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1.

1.1

PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA
Yleinen tausta

Jos lentoyhtididen tarvitsemien |ahto- ja saapumisaikojen kysyntd lentoasemalla
ylittda lentoaseman kapasiteetin, |aht0- ja sagpumisaikojen jakamiseen kayttéa
kaytetéddn mekanismeja, joilla maaritel|aan asiaa koskevat yhteiset sdanndt. Lahto- tai
saapumisgjan saaminen lentoasemalle merkitsee lentoyhtiGille sitd, ettd se voi
tiettynd gjankohtana kayttda kaikkea lentoon tarvittavaa infrastruktuuria (kiitotiet,
rullaustiet, pysékointipaikat ja matkustgjalentojen tapauksessa terminaalit).
Lentoaseman erityispiirteet voivat edellyttda 1ahto- ja saapumisaikojen jakamista
tiettyind vuorokaudenaikoina tai tiettyind ruuhkaisimpina gjanjaksoina. Tavoitteena
on turvata padsy ruuhkaisille lentoasemille 18ht6- ja saapumisaikojen jakamista
koskevilla tasavertaisilia, syrjimattomilla ja avoimilla sdannéilla siten, ettd voidaan
optimoida lentoasemakapasiteetin kayttd ja varmistaa oikeudenmukaiset
Kilpailuedellytykset.

Euroopan komissio antoi 18. tammikuuta 1993 asetuksen (ETY) N:o 95/93 lahto- ja
saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista yhteisistéd sdannoista,
jajempana’lahto- ja saapumisgjoista annettu asetus’, jota se muutti monilta tarkeilta
osin vuonna 2004. Vaikka siviili-ilmailu on luonteeltaan maailmanlagjuista, siihen
sovelletaan myos paikallista séantelya. Sen vuoks on syyta muistaa, etta 18hto- ja
sagpumisaikoja jaetaan eri tavoin maailman eri aueilla. Euroopassa sovelletaan
|ahto- ja saapumisgjoista annettua asetusta, jossa on otettu mallia kansainvalisen
ilmakuljetudliiton (IATA) laatimista maail manlagjuisista suuntaviivoista.

Laht6- ja saapumisaikojen nykyisen jakojérjestelman pépiirteet ovat seuraavat:
Jasenvaltion on nimettava lentoasema koordinoiduksi lentoasemaksi, jos kapasiteetin
perusteellinen analysointi osoittaa, etté kyseisen lentoaseman kapasiteetti on selvasti
riittaméaton’. Toiseksi jésenvaltion on nimettava lentoasemalle koordinaattori, joka
vastaa 18ht6- ja saapumisaikojen jakamisesta ja jonka toiminnan on oltava
riippumatonta, puolueetonta, syrjimatonta ja avointa.

Laht6- ja sagpumisgjat jaetaan erikseen kesd ja talviaikataulukaudeksi. Jos
lentoliikenteen harjoittaja on kayttanyt |ahto- ja saapumisaikojen sarjaz’ vahintaan 80
prosenttia gjasta kauden aikana, hanella on oikeus samaan |aht6- ja saapumisaikojen
sarjaan seuraavalla vastaavalla kaudella (t&ssa tapauksessa puhutaan vakiintuneista
lahto- ja saapumisgjoista, saavutetuista oikeuksista tai 80-20-s88nndstd). Jos tata
kynnysta el saavuteta, 18ht6- ja saapumisgat palautetaan 18ht6- ja saapumisaikojen

Lentoasemat, jotka todenndkoisesti ylikuormittuvat vain tiettyind gankohting, luokitellaan
harjoittajien vapaaehtoiseen yhteistyéhon. Lentoliikenteen harjoittgjien toimintaa helpottamaan
nimitetdan aikatauluneuvoja.

Lahto- ja saapumisgjoista annetun asetuksen 2 artiklan k alakohdan mukaan ’18ht6- ja saapumisaikojen
sarjalla tarkoitetaan "vahintédn viittd [&htd- tai saapumisaikaa, joita on pyydetty aikataulukaudeksi
sdannollisesti samaa aikaa ja samaa viikonpéivaa varten ja jotka on jaettu sen mukaisesti, tai jos tama ei
ole mahdollista, jaettu suunnilleen samaa kellonaikaa varten”.
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pooliin jaettaviksi. Lahto- ja saapumisgjoista jactaan ensin 50 prosenttia uusille
tulokkaille®.

Valtioissa, joihin [8ht0- ja saapumisajoista annettua asetusta sovelletaan, (Euroopan
talousalue ja Sveitsi) on nykyisin 89 téysin koordinoitua lentoasemaa. Naista 62 on
lentoasemista, kuten Lontoo—Heathrow’ssa ja Pariisi—Orlyssa, kysynta ylittéa
huomattavasti kapasiteetin vuoden kaikkina aikoina. Erdilla muilla lentoasemilla
kapasiteettia on tiettyind ruuhka-aikoina niukasti saatavilla. Kahdeksassatoista
jasenvaltiossa on vahintéan yks koordinoitu lentoasema, mika tarkoittaa, etta niissa
on oltava myds nimetty koordinaattori.

Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Laht6- ja sagpumisgjoista annetun asetuksen taytantdonpano on huomattavasti
parantanut 18ht6- ja saapumisaikojen jakamisen puolueettomuutta ja avoimuutta
Euroopan ruuhkaisilla lentoasemilla. Lisdksi se on edistanyt merkittéavasti ilmailun
sisamarkkinoiden toteuttamista. Lahtd- ja saapumisaikoja koskeva asetus annettiin
aikana, jolloin Euroopan lentoliikennemarkkinoita hallitsi viela pieni maara
perinteisa kansallisa lentoyhtiditd. Nykyisin kilpailu on kuitenkin paljon
vilkkaampaa. Vuodesta 1992 EU:n siséisten reittien maara on yli kaksinkertai stunut
ja eurooppalaisilta lentoasemilta léhtevien kaukolentojen méara on lisdantynyt 150
prosenttia. Vuonna 1992 ainoastaan 93 eurooppalaisella reitilla liikenndi useampi
kuin kaksi lentoyhtiota. Vuonna 2010 téllaisiareittgaoli 479. Voidaan hyvalla syylla
kysyd, olisko téllainen kehitys ollut mahdollista ilman jarjestelmas, jolla
varmistetaan, etta 18hto- ja saapumisajat ruuhkaisilla lentoasemilla jaetaan vapaasti ja
ilman julkisen vallan, kansalisten yhtididen tai lentoasemien perusteetonta
puuttumista asiaan.

Kuten Eurocontrol ja ACI Europe’ ovat osoittaneet, yksi suurimmista haasteista, jota
Euroopan on pystyttavd késittelemaén, on lentoasemien ylikuormittuminen.
Eurocontrolin joulukuussa 2010 julkaisemien pitkan aikavélin ennusteiden® mukaan
kapasiteettivaje on niin suuri, etta vaikka otetaan huomioon kaikki téhdn mennessa
suunniteltu kapasiteetin lisdys, vahintéan 10 prosenttiin lentoliikenteen kysynnasta ei
pystytd vastaamaan vuonna 2030. Lisdks taman ehdotuksen liitteend olevassa
vaikutustenarvioinnissa osoitetaan, ettd nykytilanne unionin ruuhkaisimmilla
lentoasemilla el osoita kohentumisen merkkejd, edes ottaen huomioon kapasiteetin
liséémista koskevat suunnitel mat®.

Koska keskeisten lentoasemien kapasiteetti e riita ja silla on vakutusta
eurooppalaisten liikkuvuuteen, ilmeiselta ratkaisulta nayttdis uusien kiitoteiden ja
uuden lentoasemainfrastruktuurin rakentaminen. Infrastruktuurin

Lahto- ja saapumisgjoista annetun asetuksen 2 artiklan b aakohdan mukaan uusi tulokas on
lentoliikenteen harjoittaja, jonka toiminta lentoasemalla on gjallisesti vahaista.

Airport Council International Europe (www.aci-europe.org).

http://www.eurocontrol.int/statfor/gall ery/content/public/forecasts/Doc415-L TF10-Report-V ol 1.pdf .
Eurocontrolin raportin luvut koskevat ainoastaan IFR-lentoja (jotka lennetd8n mittarilentosdantdjen
mukaisesti).

Ks. tdmén ehdotuksen liitteend olevan vaikutustenarvioinnin sivulla 17 oleva taulukko 1 Ientoasemien
ennakoidusta ruuhkautumi sesta.
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10.

11.

12.

ympéristovaikutuksiin ja maankayton suunnitteluun kiinnitetdan kuitenkin entista
enemman huomiota. Lisaksi nykyinen talouskriisi edellyttéé varojen kestavaa kayttoa
pitkdlla akavdilla Olisi |0ydettdva ratkaisuja, jotka ovat tehokkaampia ja
taloudellisempia kuin materiaalisen infrastruktuurin lisédminen ylikuormituksen
hel pottamiseksi.

On selvaa, etta |ahto- ja saapumisaikojen jakamista koskevalla mekanismilla el voida
lisdta kapasiteettia. Lisdks silld e voida ratkaista monia kapasiteetin puutteesta
johtuvia ongelmia: miten esimerkiks turvata riittéavat lentoyhteydet Euroopan eri
aueille kapasiteetin rgjoilla toimivilta lentoasemilta ta parantaa yhteyksia
ylikuormittuneilta keskuslentoasemilta eri puolille maailmaa? Lahto- ja
saapumisaikojen jakamista koskevien jarjestelmien kehittdminen e tule koskaan
ratkaisemaan téllaisia ongelmia, mutta tallaisten jarjestelmien avulla voidaan
kuitenkin tehostaa rajallisen kapasiteetin hallintaa.

Sen vuoksi on tarpeen tarkistaa l&ht6- ja saapumisgjoista annettua asetusta sen
selvittdmiseksi, missd médrin sSitd parantamalla voitaisin saada  kapasiteetti
vastaamaan lentoliikenteen kysyntéd kaikilla sektoreilla (kaukolennot, alueelliset
yhteydet, rahtiliikenne jne.). Maaliskuussa 2011 julkaistussa liikenteen valkoisessa
Kirjassa tunnustetaan l&ht6- ja saapumisaikojen jakamisen téarkeys luotaessa
integroituneita ja tehokkaasti toimivia markkinoita yhtendistda Euroopan
liikennealuetta varten. Kyseinen valkoinen kirja on Eurooppa 2020 -strategiaan
liittyva lippulaiva-aloite, jonka tavoitteena on resurssitehokas Eurooppa. Sen vuoksi
komissio on vamistellut huolellisesti  markkinapohjaisten  mekanismien
kayttoonottoa lentoasemien |&ht6- ja  saapumisaikojen  hallinnoimiseksi.
Tarkoituksena on tarjota markkinoiden toimijoille (eli lentoyhtidille) kannustimia ja
etuja, joiden toivotaan vaikuttavan niiden kayttéytymiseen silla tavalla suotuisasti,
ettd kaytettavissa olevaa rgallista kapasiteettia padsevat kayttdmadan ne, jotka
pystyvéa hyodyntamédn sitd taloudellismmin. Talla tavoin olis mahdollista
jarkevoittéa kapasiteetin  kayttda lagjentamatta jo olemassa olevaa fyysista
kapasiteettia.

Kuten komissio on todennut vuonna 2008 antamassaan tiedonannossa’, téllaiset
laht6- ja saapumisaikojen markkinat (jotka perustuvat jélkikauppaan) ovat jo
kaytossa Yhdistyneen kuningaskunnan lentoasemilla. Esimerkiksi Heathrow’'n
lentoasemalla |&hto- ja saapumisaikoja on vaihdettu korkeilla hinnoilla: maaliskuussa
2008 tuli lagjasti tietoon, ettéd Continental Airlines oli maksanut 209 miljoonaa
Y hdysvaltain dollaria (143 miljoonaa euroa silloisen vaihtokurssin mukaan) neljasta
|ahto- ja saapumisaikojen parista Heathrow’lla.

Viime vuosina on  Kkiinnitetty  erityisesti huomiota  dsihen,  ettd
lentoliikennegjérjestelman  suorituskykya on tarpeen tehostaa Euroopan tasolla.
[Imaliikenteen hallinnan muutokset, joita Euroopassa on toteutettu vuodesta 2009
lahtien ”yhtendinen eurooppalainen ilmatila’ -aloitteen yhteydessa, osoittavat, etta
Tama on todettu luotaessa toiminnalisa ilmatilan lohkoja ja vahvistettaessa
keskeisia toimintoja, kuten verkon hallintaa. Koska verkko muodostuu seké kahden
pisteen valisista etta siteittdisista yhteyksista, el voida valttda sitd, etta jos yhdessa
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osassa verkkoa esiintyy ongelmia (esimerkiks merkittévan liikenteen solmukohdan
sulkeminen), niilla on vaikutusta verkon muihin osiin. Téata korostaa viela se, etta
verkon keskeiset osat toimivat kapasiteetin rgjoilla, mikéa vahentdd kaytettévissa
olevaa marginaalia ottaa esimerkiksi vastaan alkuperdiselta reitiltd toiseen
kohteeseen ohjattuja lentoja. Sen vuoksi eurooppalaisen jérjestelmén suorituskyvyn
parantaminen edellyttéa myds kriisivalmiuksien parantamista.

1.3. Ehdotuksen tavoitteet

13. Yleinen tavoite on varmistaa l&htd- ja saapumisaikojen optimaalinen jakaminen ja
kayttod ruuhkaisillalentoasemilla. Erityistavoitteina on:

D lujittaa |ahto- ja sagpumisaikojen jakamista ja kayttoa koskevia mekanismea ja
varmistaa niiden tehokas soveltaminen; seka

2 edistéda oi keudenmukai sta kilpailua ja toimijoiden valista kil pail ukykyéa.
1.4. Voimassa olevat aiemmat sdannokset

14. Ehdotuksella muutetaan 18ht6- ja saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla
koskevista yhteisista sdannoista 18 paivana tammikuuta 1993 annettua neuvoston
asetusta (ETY) N:0 95/93. Aldla e ole muita séénnoksig, jotka kasittelisivat suoraan
|ahto- ja saapumisaikojen jakamista.

1.5. Johdonmukaisuus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

15. Aloite on yks komission valkoisessa kirjassa " Y htendista Euroopan liikenneal uetta
koskeva etenemissuunnitelma — Kohti kilpailukykyistd ja resurssitehokasta
liikenngjarjestelmagd” [KOM(2011) 144] kuvallun yhtendisen Euroopan
liikennealueen toteuttamiseks tarvittavista toimista. Lisdks se on osa
lentoasemapaketiksi  kutsuttua toimenpidekokonaisuutta, joka on madritelty
komission vuoden 2011 tydohjelmassa [KOM(2010) 623] strategiseksi aloitteeks,
joka liittyy sisémarkkinoiden kasvumahdollisuuksien hy6dyntamiseen.

2. INTRESSITAHOJEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI
2.1. I ntressitahojen kuuleminen
16. Sen jalkeen, kun intressitahoja oli kuultu ensimméisen kerran vuonna 2007 seka

annettu asiaa koskevat tiedonannot vuosina 2007 (KOM(2007) 704) ja 2008
(KOM (2008 227), komissio kaynnisti syyskuussa 2010 verkossa lagjan julkisen
kuulemisen, jonka tavoitteena oli arvioida asetuksen toimivuutta Kkyseisena
gankohtana ja saada niiltd, joita asia koskee, kommenttgja |uetteloiduista
toimenpiteistd, joita voitaisiin toteuttaa asetuksen tarkistuksen yhteydessa. Toinen
asianosaisten kuuleminen jarjestettiin 29. marraskuuta 2010. Siihen osallistui
16 jasenvaltion seka eri tahojen edustajia.
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17.

18.

2.2.
19.

2.3.
20.

21.

22.

Y hteenveto kuulemisessa saaduista vastauksista on komission verkkosivustolla®,
Liikenteenharjoittajat ovat yleisesti tyytyvéisia lahto- ja saapumisaikoja koskevan
nykymuotoisen asetuksen toimintaan, mink& vuoks suurin osa vastagjista el
kannattanut sen muuttamista. Asia on arka erityisesti lentoyhtididen kannalta, silla
lahtd- ja saapumisaikojen jakaminen sddtelee tosiasialisesti padasya erdlle
lentoasemille, joilla kysyntd on suurinta maailmassa. Monet lentoyhtiét ovat
todenneet suurimman ongelman olevan lentoasemakapasiteetin puute, jota lahto- ja
saapumisaikoja koskevaa asetusta muuttamalla el voida ratkaista.

Lentoasemat ja niiden yhteenliittymé nékeva muutoksen tarpeen selkedmmin ja
ovat sen vuoks taipuvaisempia pitamaan kuulemismenettelyssa esitettyja ratkaisuja
hyodyllisind. Sama koskee |8htd- ja saapumisaikojen koordinagttoreita, tosin
vahdisemmassa maarin. Jasenvaltioiden ja muiden vastagjien nakemyksissd on
enemman eroja, mutta yleisesti ne suhtautuvat myonteisesti 1ahto- ja saapumisaikoja
koskevan asetuksen muuttami seen.

Asiantuntijatiedon kaytt6

Komissio on seurannut asetuksen toimintaa jatkuvasti, ja sen lisaksi on teetetty
ulkopuolisia tutkimuksia, joiden tulokset ovat saatavilla komission verkkosivustolla’.
Vuonna 2010 komissio péaétti teettéd perusteellisen analyysin tilanteesta vuosina
2006-2010". Pastelmana tasta tutkimuksesta oli, ettd monet ongelmat haittaavat
nykyisin Euroopan |entoasemakapasiteetin tehokasta kéyttoa.

Vaikutusten arviointi

Vaikutustenarvioinnissa tarkastellaan yleisesti mahdollisia eri vaihtoehtoja. Kolmen
toimenpidekokonai suuden sisdlt6 voidaan tiivistda seuraavasti.

Ensimmaéinen kokonaisuus koostuu toimenpiteista, joiden tarkoituksena on parantaa
|ahto- ja saapumisaikojen jakamisen ja kdyton tehokkuutta muuttamatta j&rjestelman
hallinnollista luonnetta. Nykyisté jarjestelméa muutettaisiin monilta osin, mutta
kéyttoon e otettaiss markkinamekanismga. Taman kokonaisuuden rajallisten
vaikutusten vuoksi silla saavutettavat hyodyt olisivat melko vaatimattomat: noin 0,4
prosentin vuotuisen matkustajamaaran kasvu.

Toisessa kokonaisuudessa on osia ensmmaisestd, mutta siihen on lisdtty muun
muassa markkinapohjaisia mekanismeja (siihen siséltyy nimenomaan mahdollisuus
perustaa |ahto- ja saapumisaikojen EU:n lagjuiset jalkimarkkinat). Liséksi siihen
sisdltyy useita ehdotuksia, joilla edistettdisiin kilpailua, kuten uusia tulokkaita
koskevan sdannon tarkistaminen ja vdhan tiukempien kriteerien méarittely sille,
miten voi Saavuttaa etusijan jaettaessa |aht6- ja saapumisaikoja seuraavalle kaudelle
(" saavutetut oikeudet”). Arvion mukaan tama toimenpidekokonaisuus mahdollistais

10

http://ec.europa.eu/transport/air/studies/airports_en.htm. Yhteenveto on 18ht6- ja saapumisaikoja

koskevan asetuksen tarkistamisen vaihtoehtoja koskevan tutkimuksen (Steer Davies Gleeve, 2011)
kohdassa 8.

Esimerkiksi: National Economic Research Associates (NERA), Study to assess the effects of different
dlot allocation schemes, 2004, ja Mott MacDonald, Study on the impact of the introduction of
secondary trading at Community airports, 2006. Kaikki tutkimukset ovat saatavilla osoitteessa
http://ec.europa.eu/transport/air/studies/airports_en.htm.

Ks. daviitteessa 8 mainittu Steer Davies Gleaven tutkimus.
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3.
3.1

3.1.1.

26.

27.

vuosina 2012-2025 keskimaarin 1,6 prosentin (eli noin 23,8 miljoonan) vuotuisen
lisdyksen matkustgjamaérisss, 5,3 miljardin euron nettoséastét seka tyodpaikkojen
merkittavan lisdantymisen (jopa 62 000 kokoaikai sta tytpaikkaa).

Talla kokonaisuudella voisi olla negatiivisia ymparistévaikutuksia, silla lentojen
maaran lisédntyminen lisdis CO, -p&astfjd. Koska lentoliikenteen CO,.paastot
sisdlytetddn vuodesta 2012 akaen yleiseen paastokauppakiintitjarjestelmaan,
toimenpiteet eivdt kuitenkaan lisdiss CO,-pdastdjen kokonaismaardd. Lisdksi
nykyinen kapasiteetti saataisiin paremmin kayttéon, minkd avulla voidaan valttéa
ympéristovaikutukset, joita aiheutuisi kapasiteetin lisdamisesta.

Kolmanteen toimenpidekokonaisuuteen sisaltyvét kaikki toisen kokonaisuuden osat,
mutta siind markkinamekanismi viedadn pitemmélle vahvistamalla mahdollisuus
peruuttaa saavutettuihin oikeuksiin perustuvia niin sanottuja vakiintuneita lahto- ja
saapumisaikoja ja myyda ne huutokaupalla. Téalla toimenpidekokonaisuudella
voitaisiin lisita lentoliikenteen kéyttgien madraa 1,9-2 prosenttia, mika tarkoittaisi
27,3-28,7 miljoonan matkustajan lisdystéa vuosittain. Koska on kuitenkin kyse aivan
uudenlaisesta toimenpiteestd, sen mahdollisten myodnteisten vaikutusten liséksi on
otettava huomioon lentoyhtididen toimintakustannusten huomattavan liséantymisen
riski, joka olis seurausta niiden aikataulujen ja ruuhkaisilla lentoasemilla hallussaan
pitdman suuren 18ht6- ja saapumisaikojen madran mahdollistaman séteittdisen
toiminnan hairiintymisesta. Sen vuoksi taman toimenpidekokonai suuden taloudel liset

Eri toimenpidekokonaisuuksia on arvioitu tehokkuuden, toimivuuden ja
jondonmukaisuuden  pohjalta.  Arvion  perusteella  suositellaan  toista
toimenpidepakettia, silla siitd saatavat hyddyt olisivat sen aiheuttamia kustannuksia
huomattavasti suuremmat.

EHDOTUKSEENLIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Mahdollisuus turvautua 18ht6- ja saapumisaikojen jalkimarkkinoihin ja kilpailun
vahvistaminen

L 8ht6- ja saapumisaikojen paremman siirrettavyyden edistémiseksi lentoyhtiot voivat
ehdotuksen mukaan ostaa ja myyda l|aht6- ja saapumisaikoja. Lahto- ja
sagpumisaikojen siirrettévyyden parantaminen auttaa lentoyhtidita mukauttamaan
varantojaan suunnittelutarpeidensa mukaan. Laht6- ja saapumisgjoista annetussa
asetuksessa sdllitaan jo nyt aikojen vaihtaminen lentoyhtitiden vélilla. Monissa
tapauksissa on kyse haluttuna vuorokaudenaikana saatavilla olevan léht6- tai
sagpumisgjan vaihtamisesta "roska-aikaan” €eli sellaiseen, joka goittuu myodhaan
iltaan tal aikaiseen iltapéivaan eli el ole erityisen kayttokelpoinen. Kun kauppa on
tehty, "roska-aika’, joka oli vain kaupankdynnin véline, palautetaan pooliin.
Nykyisin voimassa olevan asetuksen mukaan 1&ht6- ja sagpumisaikojen siirto on
sallittua vain hyvin harvoissa tapauksissa.

Voimassa olevalla uusia tulokkaita koskevalla séannollg, jonka mukaan etusijan
saavat lentoyhtict, joilla on vain joitakin |ahto- ja saapumisaikoja koordinoidulla
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lentoasemalla, e ole saavutettu haluttuja tuloksia Lentoasemalla toimintansa
aoittavan vahvan kilpailijan on saatava itselleen riittava varanto lahto- ja
saapumisaikoja, jotta se vois tosiasiallisesti kilpailla kyseisella lentoasemalla
madradvassa asemassa olevan liikenteenharjoittgjan kanssa (joka on tavallisesti
kansallinen lentoyhti®). Voimassa olevien séénttjen mukaan lentoyhtitt menettavét
nopeasti uuden tulokkaan aseman lentoasemalla, vaikka niilla olisi kéytettévissaan
vain vahan lahtd- ja saapumisaikoja. Sen vuoksi ehdotetaan uuden tulokkaan
maaritelman lagjentamista siten, ettd se edistéis vakavasti otettavien kilpailijoiden
kehittymista ja vahentéisi toiminnan hajanaisuutta, jota aiheutuu siit, etté 1&hto- ja
sagpumisaikoja myonnetddn suuremmalle maérdlle lentoyhtiditd, jotka evéat
kuitenkaan pysty ké&yttamadan niita tehokkaasti kilpailussa maéréavassa asemassa
olevien liikenteenharjoittajien kanssa.

3.1.2. Lahtd- ja saapumisaikojen jakomenettelyn avoimuuden ja lahto- ja

28.

29.

saapumisaikakoordinaattorien riippumattomuuden lujittaminen

Ehdotuksessa on useita sédnnoksig, joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd |ahto- ja
aikoja kayttaville yhtidille myds viranomaistehtévia hoitaville julkisille tahoille, ja
vielakin suurempi merkitys silla on jarjestelméssa, jossa jé kikauppa on sallittua.

Ehdotuksen perusteella on mahdollista méaritella tiukempia vaatimuksia
koordinaattorien riippumattomuudelle kaikista intressitahoista. Siind suositellaan
my6s koordinaattorien yhteistyon lisaéamistd, aluks yhteisilla hankkeilla, jotka voivat
koskea esimerkiksi yhteisten ohjelmistojen kehittdmista 1&ht6- ja saapumisaikojen
jakamiseksi tai jopa eri jasenvatioiden auella sijaitsevien lentoasemien
koordinointitoiminnan yhdistamistd. Jos asiassa edistytéan hyvin, komissio voi
aikanaan ehdottaa sellaisen eurooppalaisen koordinaattorin perustamista, joka
vastais |ahtd6- ja saapumisaikojen jakamisesta kaikilla Euroopan unionin
lentoasemilla.

3.1.3. Laht6- ja saapumisaikojen jakojarjestelmdn integrointi  eurooppalaisen

30.

31

ilmaliikenteen hallintajarjestelman uudistukseen (yhtenainen eurooppalainen
ilmatila)

Ehdotuksen tarkoituksena on auttaa erityisesti lujittamaan ilmaliikenneverkon
hallintaa Euroopan tasolla ottamalla verkosta vastaava taho mukaan 18ht6- ja
sagpumisaikojen jakamiseen. Tama tarkoittaa, ettd komissio voi pyytéa arviota
jonkin lentoaseman kapasiteetista, jos verkon hallinnoija katsoo, etté se on tarpeen,
jotta voidaan varmistaa yhdenmukaisuus lentoaseman toimintasuunnitelman kanssa
(kuten sd&detéén verkon hallinnoijaa koskevassa asetuksessa). Téllainen
kapasiteettianalyysi olis tehtdavd noudattaen Euroopan tasolla hyvéksyttyja
vaatimuksia. Komissio voi liséks antaa jasenvaltioille suosituksia kapasiteetin
arvioinnista, jos verkon hallinnoija katsoo, ettd eurooppalaisen verkon
toimintatarpeita ei ole otettu tdysin huomioon. Téallaisten suositusten tavoitteena on,
etta jasenvaltio ottaa huomioon eurooppalaisen verkon kehityksen. Lisdks niill& on
tarkoitus auttaa ymmartdmaan lentoasemakapasiteetin arvioinnin vaikutusta koko
verkkoon esimerkiksi my6héstymisten osalta.

Ehdotuksessa maééritellédn myds uusi lentoasemakategoria: ”verkkoon kuuluva
lentoasema’. Télaiset lentoasemat eivéat ole koordinoituja, mutta niitd pidetdan
térkeina sen vuoksi, etta ne voivat auttaa 10ytdmaan ratkaisuja silloin, kun verkon
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toiminta on hairiintynyt. Asetuksessa sé&detdan, etté koordinaattoreiden on keréttéava
tietoja téllaisten lentoasemien toiminnasta.

3.1.4. ”80-20"-sdannon ja lahto- ja saapumisaikojen sarjan maaritelman muuttaminen ja

32.

33.

3.2.

35.

3.3.

3.4.

36.

F

lahtd- ja saapumisaikojen lilan myohaisen pooliin palauttamisen ehk&iseminen
lentoasemamaksujarjestelman avulla

Jotta olemassa olevaa kapasiteettia kaytettdisiin parhaalla mahdollisella tavalla,
saapumisaikojen kayttamiseen ”saavutettujen oikeuksien” sdilyttdmiseksi. Jotta
lentoyhti6é voisi saada etusijan jaettaessa |aht0- ja saapumisaikoja seuraavalle
vastaavalle ilmailukaudelle, sen on kaytettava vahintdan 85 prosenttia sille jaetusta
|ahto- ja saapumisaikojen sarjasta (nykyisen 80 prosentin sijasta).

Lisdks sarjan vahimmaispituus (eli vahimmaismadra viikoittaisia lahto- ja
saapumisaikoja, joka vaaditaan etusijan saamiseks seuraavalla vastaavalla kaudella)
lisdtdan viidesta viiteentoista kesékaudella ja kymmeneen talvikaudella. Laht6- ja
sagpumisaikojen sarjan pituuden lisédminen véhentda 18ht6- ja saapumisaikojen
rakenteen segmentoitumista lentoasemalla, silla saavutettuja oikeuksia turvaavat
lyhyet sarjat voival estéd muiden lentoyhtiGiden pitempien sarjojen kayttamista.
Tietyntyyppiselle liikenteelle (tilaudentoliikenne) myonnetéén  poikkeuksia
aluedllisten lentoasemien ominaispiirteiden huomioon ottamiseksi.

Sen varmistamiseksi, ettd ennen ilmailukauden akamista varatut |ahto- ja
saapumisgjat kéytetéan lentoyhtion suunnitelman mukaisesti, ehdotuksessa annetaan
lentoasemille lupa kayttda lentoasemaksujarjestelmaa ehkaisemaddn aikojen liian
myohéista palauttamista pooliin. Varatun lentoasemakapasiteetin  kdyttamatta
jattamisesta aiheutuu kustannuksia, jotka koituvat nykyisin lentoasemaa kayttéville
lentoyhtitille. Ehdotuksessa kannustetaan lentoaseman pit§84 ottamaan kayttoon
maksujarjestelmd, jolla voidaan ehkdistd sellaista toimintaa, joka johtaa

lentoasemakapasiteetin tehottomaan kayttoon.
Sdannokset, joita e muuteta

Uuteen asetukseen on otettu nykyisesta seuraavat sdénnokset, joihin e tehda
merkittdvia muutoksia: 2 artiklan a alakohta, b alakohdan i alakohta, e, g, k, |, o jap
alakohta; 3 artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohta; 4 artiklan 1 kohdan toinen alakohta ja 5 kohta;
5 artiklan 3 kohdan a ja d aakohta ja 4, 5 ja 6 kohta; 6 artiklan 3 kohdan a, b jac
aakohta; 8 artiklan 1 kohdan a alakohdan i, ii, iii ja iv alakohta ja ¢ aakohta; 9
artiklan 3, 6, 7 ja 9 kohta; 10 artiklan 1 kohdan 5 alakohdan a alakohdan i ja
lii alakohta sek& c ja d alakohta ja 6 kohta; 12 artikla; 13 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan b ja c alakohta ja 3 kohdan enssmmaéinen ja toinen alakohta; 16 artiklan 1
jab kohta; 19 artikla; 21 artiklan 2 kohta seka 21 artiklan 2 kohta.

Oikeusperusta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 91 artikla.
Toissijaisuusperiaate

Toissijaisuusperiaatetta sovell etaan, koska asia, jota ehdotus koskee, el kuulu unionin
yksinomaiseen toimivaltaan. Jasenvaltiot eivdt voi riittavélla tavalla saavuttaa
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37.

38.

39.

3.5.

40.

3.6.

41.

42.

ehdotuksen tavoitteita jajempéna esitetyista syistd. EU:n ruuhkaisille lentoasemille
paasya koskevien edellytysten yhdenmukaistaminen on edelleen tarpeen, jotta
voidaan vdttéd se, etta erilaisista kansallisista kéytanntistd aiheutuu esteité
lentoliikennemarkkinoilla. Sen vuoks ongelmat, jotka liittyvét paésyyn ruuhkaisille
lentoasemille, on tarpeen ratkaista Euroopan tasolla.

Tavoitetta, joka on ilmailun sisdmarkkinoiden toiminnan turvaaminen vahentamalla
kansallisten vaatimusten tai kaytantdjen eroista johtuvia EU:n sisdisen kaupan
esteitd, e voida riittavalla tavalla saavuttaa jésenvaltioiden toimin. Sen vuoksi
tarvitaan toissijaisuusperiaatteen mukaisesti ja ongelman laguuden ja sen
vaikutusten takia EU:n tason toimia.

L &ht6- ja saapumisaikojen jakamista koskevat eurooppalaiset sdannot ovat keskeinen
tédydennys lainsdadantton, johon perustuvat ilmailun sisamarkkinat. Jotta
eurooppalaisten lentoliikenteen harjoittgjien vapaus tarjota EU:n sSisdisia
lentoliikennepalveluja, josta séédetédn sovellettavassa EU-lainsdddanndss, vois
toteutua, tarvitaan valttamatta oikeudenmukainen, avoin ja syrjiméton jarjestelma
kapasiteetin jakamiseks |entoasemilla, joilla kysynta ylittéa tarjonnan.

Ehdotus on néin ollen toissijai suusperiaatteen mukainen.

Suhteellisuusperiaate

Lisdrgoitukset, joita asetetaan taloudellisen toiminnan harjoittgjille, 1&hto- ja
saapumisaikojen koordinaattoreille ja kansalisille viranomaisille, rgjoittuvat siihen,
mikd on vattdmaontd Euroopan ruuhkaismpien lentoasemien ldht6- ja
sagpumisaikojen ja rgjallisen kapasiteetin  optimaalista jakamista koskevan
syrjiméattdman menettelyn turvaamiseksi.

Saantelytavan valinta

Ehdotettu sdantelytapa: asetus.

Oikeudellisen vélineen olis oltava yleisesti sovellettava. Siihen sisdlityy monia
velvollisuuksia, jotka koskevat suoraan lentoasemien  koordinaattoreita,
lentoliikenteen harjoittajia, lentoasemien ja ilmatilan hallinnoijia Euroopassa seka
komissiota. Sen vuoksi soveltuvin oikeudellinen valine on asetus, silla muut ratkaisut
eivét tuottaisi toivottujatuloksia.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella el ole vaikutuksia EU:n talousarvioon.

LISATIEDOT

Yksinkertai staminen

Ehdotuksella yksinkertaistetaan lainsdadantba laatimalla uudelleen 18ht6- ja
sagpumisgjoista annettu asetus siten, ettd asetuksen muutetut versiot ja tassa
ehdotuksessa esitetyt muutokset yhdistetéan.
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5.3.

46.

Lainsdddannon kumoaminen

Ehdotuksen hyvaksymisestd seuraa |ahtd- ja sagpumisgjoista annetun asetuksen
kumoaminen.

Euroopan talousalue

Ehdotettu toimenpide koskee ETA-sopimuksen kannalta merkityksellista alaa, minka
vuoksi se olis ulotettava  koskemaan Euroopan talousal uetta.
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| ¥ 95/93 (mukautettu)
2011/0391 (COD)

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

l&aht6- ja saapumisaikojen jakamista yaterséa [X> Euroopan unionin <X lentoasemilla
koskevista yhteisista sddnnoista

(uudelleenlaadittu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Eureepan—taleusyhate s8n—perustam ISsep Hauksen > Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen <ZI Jaerltylsestl sen IZ> 100 artiklan 2 kohdan <1 ,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

sen jalkeen, kun ehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon™,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon™,

noudattavat tavallista lainsddtamig érjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

\iluusi \

(1) Lahto- ja saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista yhteisista
sddnndista 18 paivand tammikuuta 1993 annettua neuvoston asetusta (ETY)
N:0 95/93" on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin®. Koska uusia muutoksia
tehddan mainittuun asetukseen, selkeyden vuoksi se olisi uudelleenlaadittava.

n EUVLCI...]1,[...].s.[...].
12 EUVL CI...],[...],s.[...].
B EYVL L 14, 22.1.1993, s. 1.
i Katso liitel.
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2

Asetus (ETY) N:o 95/93 on osdtaan vaikuttanut ratkaisevasti ilmailun
sisamarkkinoiden toteutumiseen seka Euroopan unionin, sen jasenvaltioiden ja
kolmansien maiden vdlisten suhteiden kehittdmiseen turvaamalla paéasyn unionin
ruuhkaisille lentoasemille puolueettomilla, avoimillaja syrjiméttomilla sdannoill&

3

WV 95/93 johdanto-osan 1 kappale
(mukautettu)

x> Euroopan Ientolukennejarjestelman kasvun ja tuon tarpeen tyydyttéamiseen <x]
tarvittavien tiettyjen
Ientoasemalnfrastruktuurlen kapasteetlnIZ> vaI|IIa vallitsee <XI kuitenkin kasvava
ristiriita. Téméan vuoks yhteisdssg O unionissa X1 on yha enemman ruuhkautuneita
lentoasemia.

(4)

©)

\@uusi

Vuonna 1993 perustettu |ahtd- ja saapumisaikojen jakamigarjestelma e turvaa lahto-
ja saapumisaikojen ja sen myota lentoasemakapasiteetin parasta mahdollista jakamista
ja kayttda. Kun lentoasemat ruuhkautuvat entisestédn ja uusien suurten
lentoasemainfrastruktuurien kehittdminen on rajalista, 18ht6- ja saapumisgjat ovat
niukka voimavara. Téllaisten voimavarojen saatavuus on keskeisen tarkeda
lentoliikennepalvelujen tarjoamiselle ja tehokkaan kilpailun sdilyttdmiselle. Tata
tarkoitusta varten 1éht6- ja sagpumisaikojen jakamista ja kayttda voidaan tehostaa
ottamalla ka&ytt6on markkinamekanismeja, varmistamalla se, ettd kayttdmattomat
|8htO- ja saapumisgjat tulevat niista kiinnostuneiden toiminnanharjoittajien saataville
niin pian kuin mahdollista ja avoimesti, ja vahvistamalla j&rjestelmén perusperiaatteita
seka lahto- ja saapumisaikojen jakamisen ja hallinnoinnin ettd niiden k&yton osalta.
Vakka vakiintuneet |ahto- ja sagpumisgjat vastaavat lentoyhtiGiden aikataulujen
vakautta koskeviin tarpeisiin, taman asetuksen soveltamisen tulevan arvioinnin
yhteydessa voitaisiin kuitenkin harkita mahdollisuutta ottaa vahitellen kayttdon muita
markkinamekanismeja, kuten vakiintuneiden 1ahto- ja saapumisaikojen peruuttaminen
janiiden huutokauppaaminen.

Sen vuoksi on tarpeen muuttaa jarjestelmad, jolla 1éht6- ja saapumisaikoja jaetaan
unionin lentoasemilla.

(6)

W 95/93 johdanto-osan 2 kappale
(mukautettu)

[Ima-alusten 18ht6- ja saapumisaikojen jakamisen ruuhkautuneilla lentoasemilla olis
X> edelleenkin <X] perustuttava puolueettomiin, avoimiin ja syrjimattomiin séantéihin.
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(8)

\lluusi

Laht6- ja saapumisaikojen nykyista jakamigéarjestelméda olisi mukautettava 18ht6- ja
markkinamekanismien kehitykseen. Komissio on antanut Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle |ahto- ja
saapumisaikojen jakamista yhteison lentoasemilla koskevista yhteisista sdanndista
annetun asetuksen (ETY) N:o 95/93 soveltamisesta tiedonannon™, jossa se sitoutui
esittdmaén voimassa olevan lainsdadannon tarkistamista koskevia ehdotuksia, jos
ilmenee, etta se on kilpailuun liittyvista tai muista syisté tarpeen.

Kokemus on osoittanut, etta 18ht6- ja saagpumisaikojen jalkikaupalle, joka tarkoittaa
lahto- ja sagpumisaikojen vaihtamista rahaliseen tai muuhun korvaukseen, e ole
olemassa yhtendistd ja johdonmukaista lainsdadantta, johon sisdltyis takeet
avoimuuden ja kilpailun turvaamisesta. Sen vuoksi on tarpeen antaa séannoksia lahto-
ja saapumisaikojen ja kikaupasta Euroopan unionissa.

(9)

WV 95/93 johanto-osan 6 kappale
= uusi

Tiedonsaannin avoimuus on olennainen tekij& varmistettaessa ilma-alusten 1aht6- ja
saapumisaikojen objektiivista jakamista. = Tata avoimuutta on sen vuoks tarpeen
lisdta ja ottaa huomioon teknol ogian kehittyminen. <

(10)

WV 95/93 johdanto-osan 10 kappale
(mukautettu)
= uusi

Olisi myés—sdadettavd X annettava séénnoksid, jotka mahdollistavat <X1 uusien
tulokkaiden paésysté=yhteistn [X> padsyn unionin << markkinoille. ®Kokemus on
osoittanut, ettd uuden tulokkaan nykyisella méaritelméalla ei ole onnistuttu edistamaan
téysin kilpailua, minkd vuoks sité olis syyta muuttaa. Liséksi on tarpeen torjua
vaarinkaytoksia raoittamala toiminnanharjoittajan mahdollisuutta saada uuden
tulokkaan asema, jos silla on yhdessd emoyhtionsd, omien tytaryhtididensa tai
emoyhtionsa tytaryhtididen kanssa hallussaan enemman kuin 10 prosenttia kaikista
tietylla lentoasemalla kyseisena péaivana jaetuista |ahtd- ja saapumisgjoista.
Lentoliikenteen harjoittajaa ei mydskaan tulisi pitda uutena tulokkaana, jos tama on
siirtdnyt uutena tulokkaana saamiaan |aht6- ja sagpumisaikoja voidakseen saada
uudelleen tdman aseman. <

15
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(11)

\lluusi \

Olis poistettava sellaiselle lentoliikenteen harjoittgjale annettu etusija, joka pyytéa
lahto- ja saapumisaikojen sarjaa joltain lentoasemalta kyseisen lentoaseman ja jonkin
aluedllisen lentoaseman vdlilla harjoitettavaa valilaskutonta matkustajareittiliikennetté
varten, jos tallaisessa tilanteessa on jo annettu etusija lentoliikenteen harjoittajalle,
joka pyytda lahto- ja saapumisaikojen sarjaa kahden unionin lentoaseman vdlilla
harjoitettavaa valilaskutonta matkustajareittiliikennetta varten.

(12)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 12 kappale

On my0s syyta valttda tilanteita, joissa kdytettavissa olevien [8ht6- ja saapumisaikojen
puuttuessa lentoliikenteen vapauttamisen edut jakautuvat epdtasaisesti ja kilpailu
vaaristyy.

(13)

(14)

\lluusi

Y htendisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttamisen edistymisell& on suuri vaikutus
lahto- ja saapumisaikojen jakamiseen. Suorituskykysuunnitelmat, joiden mukaisesti
lentoasemiin, lennonvarmistuspalvelun tarjogjiin ja ilmatilan kayttgjiin sovelletaan
suorituskyvyn seurantaa ja parantamista koskevia sdantdja, seka eurooppalaisen
reittiverkoston perustamiseen ja ilmaliikenteen keskitettyyn hallintaan perustuva
verkon hallinnointi edellyttavat |ahtd- ja saapumisaikojen jakamista koskevien
séantdjen g antasaistamista. Sen vuoksi on tarpeen luoda asianmukaiset puitteet, jotka
mahdollistavat verkon hallinnoijan, suorituskyvyn tarkastuselimen ja kansallisten
valvontaviranomaisten osallistumisen lentoasemakapasiteetin ja
koordinointiparametrien vahvistamiseen. Oliss my0ds luotava uus téaman verkon
kannalta merkityksellisten lentoasemien luokka, jotta verkko voisi reagoida paremmin
kriisitilanteisiin.

Lentoasemakapasiteetin  k&yton ja lentojen tasméllisyyden parantamiseks
lentosuunnitelmat olisi sovitettava paremmin yhteen 18ht6- ja saapumisaikojen kanssa.

(15)

WV 95/93 johdanto-osan 5 kappale
(mukautettu)
= uus

X> Aikatauluneuvonnan  alaisesta tai  koordinoidusta <XI = ¥hteensovitetusta
lentoasemasta vastaavan jasenvaltion on varmistettava, ettd nimetdan sellainen
X> aikatauluneuvoja tai <xX] koordinaattori, jonka puolueettomuus on kiistaton. = Sen
vuoksi olisi sé&dettava, ettd koordinaattorin on oltava oikeudellisesti, organisatorisesti,
padtoksenteon osalta ja taloudellisesti riippumaton muista tahoista, joita asia koskee,
seka jasenvaltiosta ja sen valtiollisista elimistéd. Jotta koordinaattorilta e puuttuisi
henkil 6st6d, teknisid tai taloudellisia voimavaroja tai asiantuntemusta, jasenvaltion on
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huolehdittava siitd, etta koordinaattorilla on riittévét voimavarat tehtavien hoitamiseen
asianmukaisesti. <=

(16)

(17)

4 uus

Lentoliikenteen harjoittajille olis asetettava lisavelvollisuuksia, jotka koskevat tietojen
toimittamista koordinaattorille. Olisi sdadettava lisaseuraamuksista, joita sovelletaan,
jos tietojen toimittaminen laiminly6ddan tai jos toimitetut tiedot ovat virheellisia tai
harhaanjohtavia. Lentoliikenteen harjoittgjilla olisi verkkoon kuuluvien lentoasemien
osdlta oltava velvollisuus ilmoittaa suunnitellut lentonsa tai muut merkitykselliset
tiedot, joita koordinaattori tai aikatauluneuvoja pyytéaa.

Unionin olisi helpotettava koordinaattorien ja aikatauluneuvojien yhteisty6td, jotta
nama voivat vaihtaa hyvia toimintatapoja keskendan siten, ettd aikanaan voidaan
perustaa eurooppal ainen koordinaattori.

(18)

V95/93 johdanto-osan 4 kappale
(mukautettu)

Ientoasemaks Xl yhteensovitetukss dlla eddlytykselld, ettd avoimuuden,
puolueettomuuden ja syrjiméttomyyden periaatteita X> seka téssa asetuksessa
séadettyja edellytyksid <x] noudatetaan.

(19)

WV95/93 johdanto-osan 3 kappale
(mukautettu)
= uusi

X> Lentoasemasta vastaavan jasenvaltlon 0|ISI tehtava paatos<ZI lentoaseman
X> koordinoinnista <X1 y ; a4 }
objektiivisin perustein. I:>Yhtena|s;en eurooppalalsen ilmatilan toteuttamm ja
verkon hallinnoijan toiminnossa tapahtunut edistyminen huomioon ottaen on
ahedlista lahentdd |entoasemakapasiteetin  arviointimenetelmid eurooppalaisen
ilmaliikenteen hallintaverkon paremman toiminnan turvaamiseksi. <

(20)

4 uus

On tarpeen sddtda menettelystd, jonka mukaisesti jésenvaltio pé&dttdd muuttaa
koordinoidun lentoaseman aikatauluneuvonnan alaiseks lentoasemaks  tai
aikatauluneuvonnan aaisen lentoaseman lentoasemaksi, jota e ole nimetty
kummaksikaan.

16

F



o

| ¥ 95/93 johdanto-osan 7 kappale

(21)

| 8 uus |

Laht6- ja sagpumisaikojen sarjan voimassaolo olisi rgoitettava siihen
aikataulukauteen, jolle sarja on myonnetty. L ahto- ja saapumisaikojen sarjan jakamista
koskevan etusijan olisi perustuttava koordinaattorin suorittamaan jakoon tai
vahvistukseen, my6s vakiintuneiden |&hto- ja saapumisaikojen osalta.

| ¥ 95/93 johdanto-osan 8 kappale

(22)

WV 95/93 johdanto-osan 11 kappale
(mukautettu)
= uus

On tarpeen antaa X sdilyttdd <X] ragjoitetuin edellytyksin erityisséénnokset riittavien
sisdisten lentoliikennepal velujen yll&pitamiseks kyseisen jasenvaltion > tai kyseisten
jasenvaltioiden <X] alueilla® , kun on asetettu julkisen palvelun velvoite. <

(23)

\@uusi

Jos julkisen palvelun velvoitteen yhteydessa voidaan ottaa koordinointiparametrei ssa
huomioon ympéristondkokohdat ja turvata taysmaéréisesti alueellinen liikenne,
paikallisista séénndista ei kokemuksen mukaan ole hyotya. Ei voida myoskaan sulkea
pois sitd mahdollisuutta, etta tadlaisista sddnndista aiheutuis syrjintéa 1&hto- ja
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(24)

(25)

(26)

sagpumisaikojen jakamisessa. Sen vuoksi olisi rgoitettava mahdollisuutta turvautua
paikalisiin saantoihin. Kaikki tekniset ja toiminnalliset sek& suorituskykyyn ja
ymparistoon liittyvat rajoitukset, joita koordinaattorien tai aikatauluneuvojien on
sovellettava, oliss maériteltdva koordinointiparametreissa. Paikalliset s88nnot
koskisivat siten vain |ahto- ja saapumisaikojen kayton valvontaa ja mahdollisuutta
lyhentda |ahto- ja saapumisaikojen sarjaa téssa asetuksessa sdadetyissa tapauksissa.
L entoasemakapasiteetin paremman kayton edistdmiseksi olisi vahvistettava 18ht6- ja
sagpumisaikojen jakamisen kahta perusperiaatetta, jotka ovat |&ht6- ja
sagpumisaikojen sarjan maéaarittely ja vakiintuneiden l|&ht6- ja saapumisaikojen
laskenta. Lisaks lentoliikenteenharjoittgjille myonnettyd joustoa olisi sddnneltava
paremmin, jotta voidaan vélttdd tédman asetuksen soveltamisen vaaristyminen eri
jasenvaltioissa. Sen vuoks olis kannustettava |entoasemakapasiteetin parempaan
kayttoon.

Jotta lentoliikenteen harjoittgjat voisivat reagoida &rimmaisiin kriisitilanteisiin, kuten
liikkennemaérien merkittdvadn romahtamiseen tai lentoliikenteen harjoittgjien
toimintaan vakavasti vakuttavaan talouskriisiin, jotka koskevat suurta osaa
aikataulukaudesta, komission olisi voitava hyvéksyd Kkiireellisd toimenpiteita
varmistaakseen  koordinoiduilla  lentoasemilla  toteutettavien  toimenpiteiden
keskindisen johdonmukaisuuden. Néiden toimenpiteiden mukaisesti lentoliikenteen
harjoittajat voisivat séilyttéa etusijansa samojen sarjojen jaossa seuraavalla
aikataulukaudella, vaikka 85 prosentin kayttoastetta ei olisikaan saavutettu.

Koordinaatiokomitean asemaa olis lujitettava kahdella tavalla. Ensinndkin verkon
hallinnoija, suorituskyvyn tarkastuselin ja kansallinen valvontaviranomainen olis
kutsuttava seuraamaan komitean kokouksia. Toiseksi koordinointikomitean tehtaviin
vois sisdtyd ehdotusten tekeminen tai neuvojen antaminen koordinaattorille jaltai
jasenvaltiolle lentoasemakapasiteettia koskevissa kysymyksissa erityisesti yhtendisen
eurooppalaisen ilmatilan toteuttamisen ja eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon
toiminnan osalta. Komitean olisi myds voitava antaa suorituskyvyn tarkastuselimelle
jakansalliselle valvontaviranomaiselle lausuntoja siité, miten koordinointiparametrit ja
lennonvarmistuspalvelun tarjogjille ehdotetut keskeiset suorituskykyindikaattorit
liittyvét toisiinsa.

Kokemus on osoittanut, etta suuri méara |aht6- ja saapumisaikoja palautetaan pooliin
niin myohaén, ettd niiden uudelleen jakamisesta ei ole endd hydtya Sen vuoks olisi
kannustettava lentoaseman pitgaa kayttdmaan lentoasemamaksujarjestelmaa téllaisen
toiminnan ehkéisemiseksi. Lentoaseman pitgan e kuitenkaan pitais kéyttéa téta
mekanismia siten, etta silla ehkaistdan lentoliikenteen harjoittajien markkinoille tuloa
tai palvelujen kehittamista

| ¥ 95/93 johdanto-osan 13 kappale
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(27)

WV 95/93 johdanto-osan 14 kappale
(mukautettu)

On suotavaa, ettd kolmannet maat tarjoavat yaterséa > unionin <XI lentoliikenteen
harjoittajille yhdenvertai sen kohtelun.

(28)

WV 95/93 johdanto-osan 15 kappale
(mukautettu)
= uusi

Taman asetuksen ‘ e
X> sddnndsten soveltammen e sas ra;ontaa@l perustaé&oplmuksen
Kilpailusdanttjen ja erityisesti sen X> 101, <Xl fa X> 102 <X] = ja 106 < artiklan
soveltamista.

(29)

WV 95/93 johdanto-osan 16 kappale
(mukautettu)

p%%%taa@e& @Lontoosaa 2 paJvana joulukuuta 1987 annettu Ientoasemaa
koskeva yhteinen julistus korvataan vuoropuhelua Gibraltarin kanssa kasittelevan
foorumin ensimmai sessa ministerikokouksessa Cordobassa 18 paivana syyskuuta 2006
annetulla Gibraltarin lentoasemaa koskevalla ministereiden julistuksella, jonka
tdysmadraisen noudattamisen katsotaan tayttdvan vuoden 1987 julistuksen
vaatimukset. <X]

(30)

(31)

(32)

4 uus

Kapasiteetin ja kysynnan tarkastelumenetelmien tésmentéamiseksi komissiolle olis
sirrettéava valta hyvéksya séddosvallan siirron nojalla annettavia del egoituja séadoksia
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. On
erityisen térkedda, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla.

Komission olisi delegoituja sdadoksia valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava,
ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtéaikaisesti, hyvissd gjoin ja asianmukai sesti.

Jotta voidaan varmistaa tdman asetuksen yhdenmukaiset téaytantéonpanoedel lytykset,

komissiolle olisi siirrettdva taytantbonpanovaltaa. Tété valtaa olisi kéytettava yleisista
sdanndista ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
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(33)

(34)

téytantoonpanovallan kayttéa, 16 pavana helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011" mukaisesti.

Olisi noudatettava tarkastelumenettelyd, kun annetaan téytantdonpanosdadoksia, jotka
koskevat eurooppalaisen  koordinaattorin  perustamista, koordinaattorin  ja
aikatauluneuvojan toimintaa koskevan vuosikertomuksen mallia seka pdatosta siité,
ettd yhden tai useamman jasenvaltion on toteutettava toimenpiteitd, jos jokin kolmas
maa suhtautuu syrjivasti unionin lentoliikenteen harjoittgjiin.

Komission olisi annettava tarkastelumenettelya noudattaen valittomasti sovellettavia
taytantoonpanosdadoksid, jos se on tarpeen asianmukaisesti perustelluissa erittéin
kiireellisissa tapauksissa, jotka liittyvat vakiintuneiden |ahto- ja saapumisaikojen
jatkuvuuden turvaamiseen.

(35)

| ¥ 95/93 johdanto-osan 17 kappale)|

Tata asetusta olisi tarkasteltava uudelleen sen toimivuuden arvioimiseksi sen jalkeen
kun vahvistettu soveltamisajanjakso on paattynyt.

(36)

| 8 uus

Koska ehdotetun toiminnan tavoitteita, jotka ovat 18ht6- ja sagpumisaikoja koskevan
unionin lainsdadannon yhdenmukaisempi soveltaminen, e voida riittavasti saavuttaa
jasenvaltioiden toimin, ja ne voidaan lentoliikenteen rgjat ylittdvan ulottuvuuden
merkityksen johdosta saavuttaa paremmin unionin tasolla, unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijai suusperiaatteen mukai sesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassd asetuksessa el yliteta sitd, mika on tarpeen
néiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

| ¥ 95/93 (mukautettu)

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

X> Soveltamisala ja maaritelmat <X

1 artikla

Soveltamisala

17
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WV 793/2004 1 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

1. T&td asetusta sovelletaan yateisda X> Euroopan unionin <] lentoasemiin.

|V 95/93 (mukautettu)

2. Tamén asetuksen soveltaminen Gibraltarin lentoasemaan e rgoita Espanjan
> kuningaskunnan X1  ja  Ison-Britannian ja  Pohjois-Irlannin  ¥yhdistyneen
kuningaskunnan oikeudellista asemaa ndiden maiden kiistassa sen alueen suvereniteetista,
jollalentoasema sijaitsee.

2 artikla
M aéritelmét
Téssa asetuksessa tarkoitetaan
WV 793/2004 1 artiklan 2 kohdan &
alakohta
al) "laht6- ja saapumisgjala koordinaattorin taman asetuksen mukaisesti antamaa lupaa

kayttda lentoliikenteen harjoittamiseen tarvittavaa koordinoidun lentoaseman koko
lentoasemainfrastruktuuria laskeutumista tai lentoon |aht6a varten tiettyna pdivanaja
kellonaikana, jonka koordinaattori on jakanut tdmén asetuksen mukaisesti;

B2) "uudellatulokkaalla':

() lentoliikenteen harjoittgaa, joka pyytéa — osana l&hto- ja saapumisaikojen
sarjaa — lahto- tai sagpumisaikaa lentoasemalta mina tahansa paivand, jos
kyseisella lentoliikenteen harjoittgjala olisi pyynnon hyvaksymisen jalkeenkin
yhteensa vahemman kuin viisi lahtd6- tal sagpumisaikaa kyseisella
lentoasemalla tuona paivang, tai
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W 793/2004 1 artiklan 2 kohdan a
alakohta (mukautettu)
= UUSI

Hb) lentoliikenteen harjoittgjaa, joka pyytédd lahto- ja saapumisaikojen sarjaa
kahden yhteisdn > Euroopan unionin <X] |entoaseman valilla harjoitettavaa
vdlilaskutonta matkustajareittiliikennettd varten, kun enintdan kaks muuta
lentoliikenteen harjoittajaa harjoittaa tuona palvana samaa valllaskutonta
reittiliikennettda samojen kahden lentoaseman & 22 2%
valilla, jos kyseisella lentoliikenteen harjoittgjala olis pyynnon hyvaksymlsen
jalkeenkin véhemman kuin = yhdeksan & wHs |8ht0- tal saapumisaikaa
kyseisella lentoasemalla tuona péivana tata valilaskutonta liikennetté varten.

Lentoliikenteen harjoittajaa, jolla on = yhdessa emoyhtionsa, omien tytaryhtididensa
tai emoyhtionsd tytaryhtididen kanssa halussaan < enemméan kuin = 10 5§
prosenttia kaikista kyseisend paivana = jaetU|sta<:I I-eagﬁettaae%ekeﬁga Iahto- ja
%apumlsamsta tietylla Ientoasemalla ! !

kyselsuellaIentoasemallarL

4 uus

Lentoliikenteen harjoittajaa, joka sirtdd uutena tulokkaana saatuja lahto- ja
saapumisaikoja 13 artiklan mukaisesti toiselle lentoliikenteen harjoittajalle samalla
lentoasemalla voidakseen saada uudelleen uuden tulokkaan aseman kyseisella
lentoasemalla, e pideta uutena tulokkaana kyseisella lentoasemall&;

WV 95/93
= UUSI
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‘alkataulukaudella  joko kesa tai talvikautta, siten kuin se on vahvistettu
lentoliikenteen harjoittajien aikatauluissa = lentoliikennealalla maailmanlagjuisesti
vahvistettujen séantdjen ja ohjeiden mukaisesti <

ed)

[V 95/93 (mukautettu)) |

"yhteisda [X> unionin <X1 lentoliikenteen harjoittajalla lentoliikenteen harjoittajaa,
jolla on voimassa oleva teHmHupa DO litkenndlupa <Xl , jonka j&senvatio on
myontanyt B Euroopan  parlamentin @ ja neuvoston <XI  asetuksen (EY)
N:0 1008/2008 mukaisesti;

£5)

W 793/2004 1 artiklan 2 kohdan b
alakohta (mukautettu)
= UUS

"lentoliikenteen harjoittgjalla lentoliikennetta harjoittavaa yritysta, jolla on voimassa
oleva telmHupa [X liikennelupa<xl ta vastaava asiakirja viimeistdan
31 pdivanatammikuuta  seuraavaa  kesdkautta varten tai  viimeistéén
31 pédivana elokuuta seuraavaa talvikautta varten; 45, 89, 8a10 = , 11 < ja 4813

artiklan soveltamiseks lentoliikenteen harjontaJan maarltelmaan susaltyvat myos
litkel entot0| minnan harj 0|ttaJ at—

s

W/ 793/2004 1 artiklan 2 kohdan b
aakohta

"lentoliikenteen  harjoittajien ryhmald kahta tai useampaa lentoliikenteen
harjoittajaa, jotka harjoittavat yhteistoiminnassa tapahtuvaa liikennettd, franchise-
toimintaatai yhteistunnusten kayttoa tietyn lentoliikenteen harjoittamiseksi;

8)

\@uusi

'lennonvarmistuspalvelun tarjogjalla asetuksen (EY) N:o 549/2004* 2 artiklan 5
kohdan mukaisia lennonvarmistuspalvelun tarjogjia;

"maahuolintapalvelujen tarjogjalla’ (maahuolintapalveluista annetun) asetuksen N:o
[...] [...] artiklan ~ mukaisa  maahuolintapalvelujen  tarjogjia  tai
(maahuolintapalveluista annetun) asetuksen N:o [...] [...] artiklan mukaisia
lentoaseman kéyttgjia, jotka tarjoavat (maahuolintapalveluista annetun) asetuksen
N:o[...] [...] artiklan mukaista omahuolintaa;
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9)

"verkkoon kuuluvalla lentoasemalla’ |entoasemaa, jolla el ole ruuhkautumisongel mia
mutta jolla voi — jos liikenteen maara lisdééntyy yhtakkia merkittévasti tai jos
lentoaseman kapasiteetti vdhenee yhtakkia merkittdvasti — olla vaikutusta
eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon, jéljempand ’verkko’, toimintaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 551/2004'° 6 artiklan
mukai sesti;

+10)

W 793/2004 1 artiklan 2 kohdan ¢
aakohta

"aikatauluneuvonnan adaisella lentoasemalla lentoasemaa, jolla on olemassa
sellainen ruuhkautumisvaara tiettyind aikoina péaivastd, viikosta tai vuodesta, joka
voidaan todenndkdisesti selvittéd lentoliikenteen harjoittgjien vapaaehtoisella
yhteistyolléd, ja jolle on nimetty akatauluneuvoja helpottamaan sellaisten
lentoliikenteen harjoittgjien toimintaa, jotka toimivat tai aikovat toimia kyseisella
lentoasemalla;

g11)

W 793/2004 1 artiklan 2 kohdan b
alakohta

"koordinoidulla lentoasemalla’ lentoasemaa, jossa lentoliikenteen harjoittgjalla tai
milla tahansa muulla ilma-aluksen kayttgéalla on oltava laskeutumista tai lentoon
lahtoa varten koordinaattorin myontama lahto- tai saapumisaika, lukuun ottamatta
valtion ilma-alusten lentoja, hétatilanteen vuoksi tehtavia laskuja sekd humanitaarisia
avustuslentoja;

|\ 95/93

}12)

WV 793/2004 1 artiklan 2 kohdan ¢
alakohta (mukautettu)
= uusi

"lentoaseman  halhateekmea X pitgdla<xl ' dintd, jonka tehtavana on
kansallisten lakien tai asetusten nojalla joko pelk&stéan tai muiden tehtévien ohella
hallinnoida ja johtaa Ientoasemaa seka koord|n0|da ja vavoa kyseisella
lentoasemalla & == toimivien erilaisten
operaattoreiden toimintaa;
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k13)

'|&ht6- ja saapumisaikojen sarjalla = kesdalkataulukaudella <= vahintéan = 15:ta <
wittd ja = talviaikataul ukaudel Iavahl ntédn 10:ta < 18ht6- tai saapumisaikaa, joitaon
pyydetty aikatapikay paéthisest = perdkkaisille viikoille ¢ samaa aikaa ja
samaa viikonpéivaa varten ja jotka enjaetty X> koordinaattori on jakanut <XI sen
mukaisesti, tai jos tama e ole mahdollista, faettd suunnilleen samaa kellonaikaa
varten,

t14)

W 793/2004 1 artiklan 2 kohdan ¢
aakohta

"liikelentotoiminnalla sitd yleisilmailun alaa, joka koskee yritysten harjoittamaa
ilma-alusten kéayttoa matkustagjien tai tavaran kuljettamiseen oman liiketoimintansa
tukemiseksi; ilma-aluksia liikenndiddan talldin tarkoituksissa, joiden e yleensd
katsota olevan julkista kéyttdé varten, ja ilma aJuksia ohj aavat henkilt')t joilla on

£15)

WV 793/2004 1 artiklan 2 kohdan ¢
alakohta (mukautettu)
= uusi

"koordinointiparametreill& kaiken lentoasemalla
B> kullakin aikataulukaudella<X] |ahtd- ja saapumisaikojen jakarnlsta varten
kaytettévissd olevan kapasiteetin ilmaisemista toiminnallisessa muodossa = seka
kapasiteetin kayttoa koskevia toimintasaantoja < siten, ettéa otetaan huomioon kaikki
lentoasemainfrastruktuurin ja sen eri agéarjestelmien toimintakykyyn vaikuttavat
tekniset, toiminnalliset ja ympéristoon liittyvét tekijéts;

16)

17)

18)

19)

20)

4 uus

"lentosuunnitelmalla’  ilma-aluksen aiottua lentoa tai lennon osaa koskevaa,
ilmaliikennepal veluyksikaille toimitettavaa maaramuotoi sta tietoa;

"reittiliikenteel |4 sellaisten lentojen sarjaa, joilla on asetuksen (EY) N:o 1008/2008 2
artiklan 16 kohdassa méaritellyt ominaisuudet;

"tilaudentosarjala lentojen sarjaa, joka e taéyta kaikkia asetuksen (EY) N:o
1008/2008 2 artiklan 16 kohdan edellytyksi& mutta jota harjoitetaan sdannollisesti tai
toistuvasti siten, ettd kyseessa on selvasti jarjestelmallinen sarja;

'verkon hallinnoijalla asetuksen (EY) N:o 551/2004 6 artiklan nojalla perustettua
elint&

"suorituskyvyn tarkastuselimelld asetuksen (EY) N:o 549/2004 11 artiklan nojalla
perustettua elintg;

25

F



o

21) 'kansallisella valvontaviranomaisella® elinta tai elimig, jotka jasenvaltiot ovat
nimenneet tai perustaneet toimimaan kansallisina viranomaisina asetuksen (EY) N:o
549/2004 4 artiklan mukaisesti.

WV 95/93 (mukautettu)
= uusi

B> L entoasemien nimeaminen <Xi

3artikla

L entoasemien X> koordinoinnin X1 = ja
alkatauluneuvonnan < X edellytykset <X

WV 793/2004 1 artiklan 3 kohdan a
alakohta

1. Jasenvatio on vevollinen nimedmaddn lentoaseman aikatauluneuvonnan alaiseks tai
koordinoiduksi ainoastaan tdman artiklan sé&nndsten mukai sesti.

Jasenvaltio saa nimeta lentoaseman koordinoiduksi ainoastaan 3 kohdan s&&nnosten
mukai sesti.

WV 95/93
=>», 793/2004 1 artiklan 3 kohdan
c dakohta

2. Jasenvaltio voi kuitenkin saétéa, ettd mika tahansa lentoasema on =»; aikatauluneuvonnan
alainen €, jos avoimuuden, puolueettomuuden ja syrjiméttémyyden periaatteita noudatetaan.

WV 793/2004 1 artiklan 3 kohdan ¢
alakohta (mukautettu)
= uusi

3. Vastuullisen jasenvaltion on varmistettava, etta lentoaseman > pitga <X1 batintecin tai
muu toimivaltainen elin suorittaa perusteellisen kapasiteetti = - ja kysyntd < tutkimuksen
lentoasemalla, jota e ole nimetty aikatauluneuvonnan alaiseksi tai koordinoiduksi,
= eurooppalaiseen ilmaliikenteen hallintaverkkoon, jaljempéana ’verkko kuuluvala < tai
aikatauluneuvonnan aaisella lentoasemalla, kun kyseinen jasenvaltio pitéa sita tarpeellisena
tai kuuden kuukauden kuluessa:

1) lentoliikenteen harjoittajien, joiden osuus on enemman kuin puolet lentoaseman
toiminnasta, tai lentoaseman haHrteekmen X pitdan X1 esittdmasta kirjallisesta
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pyynnostd, kun nama katsovat, etta kapasiteetti on riittdméton todelliselle tai
suunnitellulle toiminnalle tiettyiné ajanjaksoina, tai

W 793/2004 1 artiklan 3 kohdan ¢

alakohta
= uusi
i)

. ! Hade erltylseﬁtl uuslla
tulokkallla on vakawa ongel mia saada Iaskeutumls- ja Ientoonlahtomahdolllsuuksa
kyseiselta lentoasemalta = , tai jos verkon hallinnoija katsoo sen olevan tarpeen
lentoaseman operaatiowunnitelman ja verkon operaatiosuunnitelman keskinaisen
johdonmukaisuuden turvaamiseksi komission asetuksen (EU) N:o 677/2011%° 6
artiklan 7 kohdan mukaisesti <= .

WV 793/2004 1 artiklan 3 kohdan ¢
alakohta
Tutkimuksessaa ‘ isect-hyasdlcoytyinin menetalmiin tasiing on médritettéava

kapasiteetin puutteet ottaen huomloon kyselseen Ientoasemaan sovellettavat ymparistéon
liittyvét rajoitteet. Tutkimuksessa on tarkasteltava mahdollisuuksia lisdta kapasiteettia uuden
tal muutetun infrastruktuurin tai toiminnallisten ta muunlaisten muutosten avulla seka
tarkasteltava suunniteltua aikataulua ongel mien ratkai semiseks.

{ uus ‘

Tutkimuksen on perustuttava menetelmiin, jotka komissio vahvistaa del egoidulla séadoksella
taman asetuksen 15 artiklan mukaisesti. Menetelmissi on otettava huomioon asetuksen (EU)
N:0 677/2011 liitteen V mukaiset verkon operaatiosuunnitel man vaati mukset.

WV 793/2004 1 artiklan 3 kohdan c
alakohta (mukautettu)
= UUSi

Tutkimus on saatettava gjan tasalle, jos taman-artidan 56 kohtaa on sovellettu, tak aina kun
lentoasemalla tehdd8n muutoksia, jotka vaikuttavat merkittéavasti kapasiteettiin ja sen
kayttoon, tai = koordinointikomitean, jasenvaltion tai komission pyynnostd< . Seka
tutkimus ettéd sen pohjana oleva menetelmé on saatettava niiden osapuolten saataville, jotka
ovat pyytaneet tutkimusta, seka pyynnosta muille osapuolille, joita asia koskee. Tutkimus on
toimitettava komissiolle samaan aikaan.

2 EUVL L 185, 15.7.2011, s. 1.
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WV 793/2004 1 artiklan 3 kohdan d
alakohta (mukautettu)

4. Tutkimuksen perusteella jasenvaltion on kuultava lentoaseman kapasiteettitilanteesta
lentoaseman halkateelatda DO pitgdd <Xl , lentoasemaa saanndllisesti  kayttavia
lentoliikenteen harjoittajia, niitd edustavia jarjestjd, lentoasemaa saannollisesti kayttavia
yleisilmailun edustajia ja lennonjohtoviranomaisia.

| 8 uus

5. Komissio voi pyytéa verkon hallinnoijaa antamaan lausunnon siitd, miten kapasiteetti on
vahvistettu suhteessa verkon toiminnan tarpeisiin. Komissio voi antaa suosituksia
Jasenvaltion on perusteltava kaikki pagtokset, jotka eivat ole ndiden suositusten mukaisia.
Pa&tos on annettava tiedoksi komissiolle.

W 793/2004 1 artiklan 3 kohdan d
alakohta (mukautettu)
= UUSI

56. Jos kapasiteettiongelmia esiintyy vahintddn yhdella aikataulukaudella, jasenvaltion on
varmistettava, etta lentoasema nimetdan koordinoiduksi asiearkudkaviks: X> kyseisiksi <X]
gjanjaksoiksi, ainoastaan jos:

a) X> kapasiteetin <XI puutteet ovat niin vakavia, etté lentoasemalla ei voida vélttéa
huomattavia viivastyksig; ja
b) ongelmiaei voidaratkaista lyhyella aikavalilla

67. Edella 56kohdan b alakohdasta poiketen jasenvaltiot voivat poikkeuksellisissa
olosuhteissa nimetd ongelmasta kéarsivat lento-asemat koordinoiduiks asianmukaiseksi
aanjaksoks = , jokavoi ollalyhyempi kuin aikataulukausi < .

4 uus

Edella 3, 4, 5 ja 6 kohdasta poiketen jasenvaltiot voivat kiiregllisissa olosuhteissa nimeta
ongelmasta karsivét lento-asemat koordinoiduiksi kyseiseksi gjanjaksoksi.

8. Jos koordinoidun tai aikatauluneuvonnan alaisen lentoaseman ajantasaistettu kapasiteetti- ja
kysyntatutkimus osoittaa, ettd lentoasema kykenee tarjoamaan kapasiteetin, joka riittéa
tyydyttdmaén tosiasiallisen tai suunnitellun toiminnan tarpeet, jasenvaltion on 4 kohdassa
mainittuja tahoja kuultuaan muutettava se aikatauluneuvonnan alaiseks |lentoasemaks tai
lentoasemaksi, jota e ole nimetty koordinoiduksi tai aikatauluneuvonnan alaiseksi.
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WV 95/93
=>», 793/2004 1 artiklan 3 kohdan
e dakohta

| 8 uus

9. Jasenvation on pyynnostd, jonka komissio esittéd omasta aoitteestaan tai verkon
hallinnoijan a oitteesta 4 kohdassa mainittuja tahoja kuultuaan, varmistettava, etté lentoasema,
jota e ole nimetty koordinoiduks eika aikatauluneuvonnan alaiseksi, nimetéén verkkoon
kuuluvaksi. P&étos on annettava tiedoksi komissiolle. Jos komissio katsoo, ettd lentoasemalla
e endd ole merkitystd verkon kannalta, jésenvaltion on 4 kohdassa mainittuja tahoja
kuultuaan muutettava lentoasema lentoasemaksi, jota e ole nimetty koordinoiduks eikéa
aikatauluneuvonnan alaiseks.

10. Jos 6, 8 tai 9 kohdan mukainen p&&tds tehdadn, jasenvaltion on annettava se tiedoks 4
kohdassa mainituille tahoille talviaikataulukauden osalta viimeistéan 1 péivana huhtikuuta ja
kesdaikataul ukauden osalta viimeistéan 1 péivana syyskuuta.

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
= UUSI

&4 artikla
K oordinointiparametrit

1. Vastuullisen jasenvaltion on varmlstettava, etta koordl n0|duIIa ta| = alkatauluneuvonnan
daisdla< lentoasemalla 2 =
pararetrit = koordinointi parametnt = maarltetaan kaksu kertaa vuodes&a ottaen huomloon
kaikki keskeiset tekniset, toiminnalliset = seka suorituskykyyn < ja ymparistoon liittyvat
rgjoitteet sekd niiden muutokset. ®Nama rajoitteet on annettava tiedoksi komissiolle.
Komissio tutkii rajoitteet, tarvittaessa yhdessd verkon hallinnoijan kanssa, ja antaa
suosituksia, jotka jasenvaltioiden on otettava huomioon ennen koordinointiparametrien
maarittamista. <

Tama maédritys perustuu lentoliikenteen vastaanottomahdollisuuksien objektiiviseen
tarkasteluun, jossa otetaan huomioon lentoasemalla harjoitettavan liikenteen eri muodot,
koordinointijaksona  todennakdisesti  tapahtuva  ilmatilan  ruuhkautuminen  seké
kapasiteettitilanne.

32. Ennen kuin & : ‘ yets FARel
= koordinointi parametrelsta@ tehdaan Iopulllnen paatos parametrlen ja kaytettawen
menetelmien madrittelemisesta seka niiden muutoksista on keskusteltava yksityiskohtaisesti
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koordinointikomiteassa kapasiteetin ja jaettavissa olevien 18ht6- ja saapumisaikojen madran
lisd8miseksi. Kaikki asiaan liittyvét asiakirjat on toimitettava pyynnosta niille osapuolille,
joita asia koskee.

4 uus

3. Koordinointiparametrien méaérittdminen e saa vakuttaa 18ht6- ja saapumisaikojen
puol ueettomuuteen ja syrjimattomyyteen.

W 793/2004 1 artiklan 5 kohta
= UUSI

4. Parametrit on toimitettava lentoaseman koordinaattorille hyvissi goin ennen 18ht6- ja
saapumisaikojen alustavaa jakarssta = taltioimista < aikataulukokouksia varten.

25. Edella 1kohdassa tarkoitettua tehtavdd varten koordinaattorin on méaaritettava
aslanmukaiset madaragjat koordinoinnille, jos jasenvaltio el ole niita maaritellyt, kuultuaan
ensin koordinointikomiteaa ja vahvistetun kapasiteetin mukai sesti.

| ¥ 95/93 (mukautettu)

[X>K oordinoinnin, aikatauluneuvonnan ja tietojen keruun
jarjestaminen I

45 artikla

W 793/2004 1 artiklan 4 kohdan al
aakohta

Aikatauluneuvojaja koordinaattori

W 793/2004 1 artiklan 4 kohdan b
aakohta
= UUS

1. Kuultuaan lentoasemaa sdannollisesti kayttavia lentoliikenteen harjoittgjia, niitd edustavia
jarjestgja ja lentoaseman hallintoelintd ja koordinointikomiteaa, jos téllainen komitea on
olemassa, = verkkoon kuuluvasta, < aikatauluneuvonnan alaisesta tai koordinoidusta
lentoasemasta vastaavan jasenvation on varmistettava, ettd aikatauluneuvojaks tai
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lentoaseman koordinaattoriksi nimetdan péteva luonnollinen tai oikeushenkild. Sama
aikatauluneuvojatai koordinaattori voidaan nimeté useammalle kuin yhdelle lentoasemalle.

\lluusi

2. Jasenvaltioiden on kannustettava koordinaattoreita ja aikatauluneuvojia léheiseen
yhteistyohon yhteisten hankkeiden kehittdmiseksi Euroopan tasolla. Komissio hyvaksyy
ndiden hankkeiden etenemisen, yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttamisen
edistymisen ja 21 artiklassa mainitun arviointikertomuksen tulosten perusteella
téytantdonpanotoimenpiteitsd, jotka liittyvat eurooppalaisen koordinaattorin perustamiseen.
Nama taytantdonpanotoimenpiteet hyvaksytddn 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Taman artiklan 3 kohdassa s&&dettyjd koordinaattorin
riippumattomuutta koskevia periagtteita sovelletaan soveltuvin  osin  eurooppalaiseen
koordinaattoriin.

W 793/2004 1 artiklan 4 kohdan b
alakohta (mukautettu)
= UUS

23. Aikatauluneuvonnan alaisestatai koordinoidusta lentoasemasta vastaavan jasenvaltion on:

a) varmistettava, ettéd aikatauluneuvonnan aaisella lentoasemalla aikatauluneuvoja
toimii taman asetuksen nojalla itsendisesti, puolueettomasti, syrjiméttomasti ja
avoimesti;

b) Ovarmistettava <X, koordinoidulla

lentoasemalla %e%tem&la koordinaattori on = mkeudelhsastl organisatorisesti ja
padtoksenteon osalta riippumaton <  telmkaRalHsestt  kaikista  yksittdisista
osapuolista, joita asia koskee , = jasenvaltiosta ja kyseisen jasenvaltion elimista;
tdma tarkoittaa seuraavaa: <

| 8 uus |

1) oikeudellisella tasolla koordinaattorin keskeiset tehtavét, joita ovat lahto- ja
saapumisaikojen jakaminen tasavertaisesti ja syrjimattomasti, annetaan luonnolliselle
henkildlle tai oikeushenkiltlle, joka e ole lentoasemalla toimiva palveluntarjoaja,
lentoasemalta liikenndiva lentoyhtio eiké kyseisen lentoaseman pitéj &;

ii) organisatorisella ja pdatoksenteon tasolla koordinaattorin on oltava riippumaton
jasenvaltiosta, lentoaseman pitgasta, palveluntarjogjista ja kyseiselta lentoasemalta
liikenndivista lentoyhtidisté; koordinaattori e myoskédn saa ottaa néiltd vastaan
ohjeita eika olla velvollinen raportoimaan niille jasenvaltiota lukuun ottamatta, ei
olla osa rakenteita, jotka ovat suoraan tai vdlillisesti vastuussa edellda mainittujen
paivittaisesta hallinnosta, eikd kéyttéad tosiasiallista péadtosvaltaa toimintaansa
tarvittavien varojen osalta. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd koordinaattorin
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ammatilliset edut otetaan huomioon siten, ettd koordinaattori voi toimia taysin
riippumattomasti;

W 793/2004 1 artiklan 4 kohdan b
alakohta (mukautettu)

R O varmistettava,  etta koordlnaattorln toiminnan <X
rah0|tu51 an &stel maa=en X pystyy takaamaan <] b ‘ 13 !
koordinaattorin riippumattoman aseman.

ed) varmistettava, ettd koordinaattori toimii tdman asetuksen nojala puolueettomasti,
syrjiméattdmasti ja avoimesti.

\@uusi

Koordinoiduilla lentoasemilla toimivien lentoliikenteen harjoittajien sek& lentoasemien on
huolehdittava ¢ alakohdassa séédetystd rahoituksesta siten, etté turvataan rahoitustaakan
tasavertainen jakaantuminen kaikkien niiden osapuolten kesken, joita asia koskee, ja véltetéan
rahoituksen riippuvuus yhdesta ainoasta osapuolesta. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
koordinaattorilla on pysyvasti kaytdsséén tarvittavat voimavarat seké rahoituksen etta
inhimillisten, teknisten ja materiaalisten voimavarojen osdta ja my6s tehtévien
asianmukai seen hoitamiseen tarvittava asiantuntemus.

W 793/2004 1 artiklan 4 kohdan b
alakohta (mukautettu)

24. Aikatauluneuvojan ja koordinaattorin on osallistuttava y
B> unionin  oikeuden  mukaisiin X1  lentoliikenteen har10|ttaj|en kan&a%%
aikataulukokouksiin > kansainvdisellatasolla <X .

\V 793/2004 1 artiklan 4 kohdan b
alakohta (mukautettu)
= UUSi

45. Aikatauluneuvojan on toimittava lentoliikenteen harjoittgjien neuvonantgjana ja
suositeltava vaihtoehtoisia lahto- jalta sagpumisaikoja, kun ruuhkautuminen vaikuttaa
todennakoiselta.

56. Ainoastaan koordinaattori vastaa |8ht6- ja saapumisaikojen jakamisesta. Koordinaattorin
on jaettava 18ht6- ja saapumisgjat tdman asetuksen sadnndsten mukaisesti ja huolehdittava
Sitd, etta 18ht6- ja saapumisaikoja voidaan kiireellisissa tapauksissa jakaa myds virka-gjan
ulkopuolélla.

67. Aikatauluneuvojan on valvottava, etta lentoliikenteen harjoittajat noudattavat
toiminnassaan niita aikatauluja, joita heille on suositeltu.
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Koordinaattorin on valvottava, ettd lentoliikenteen harjoittgjat noudattavat toiminnassaan
heille jaettuja lahtd- ja saapumisaikoja. Nama vaatimustenmukaisuuden tarkistukset
suoritetaan yhteistydssa lentoaseman haltintoetmen B> pitgan <l ja
lennonjohtoviranomaisten kanssa ja niissa on otettava huomioon aika ja muut asiaankuuluvat
kyseista |entoasemaa koskevat parametrit.

% Kaikkien akatauluneuvojien ja koordinaattoreiden on tehtdva yhteistyota aikatauluissa
esiintyvien epdohdonmukaisuuksien havaitsemiseks = ja kannustaakseen lentoliikenteen
harjoittajia ratkai semaan téllaiset ongelmat < .

W/ 793/2004 1 artiklan 4 kohdan b
alakohta (mukautettu)
= UUSI

6 artikla
X>K oordinoinnin ja aikatauluneuvonnan avoimuus <X]

1. Koordinaattorin = ta akatauluneuvojan < on annettava = kunkin aikataulukauden
padityessa <= pyydettdessa asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle wdetdHaen
toimintakertomus, = jossa edtetdan 18ht6- ja sagpumisaikojen jakamisen jaltai
aikatauluneuvonnan yleinen tilanne. Kertomuksessa < jessa kasitellaan erityisesti = 9 < 8a
fa—234 atiklan =5 kohdan ja< 13 ja 18 X atiklan<X] soveltamista ja
koordinointikomitealle mahdollisesti tehtyja valituksia, jotka koskevat 89 ja 10 artiklan
soveltamista, seka niiden ratkaisemiseks toteutettuja toimia. =Lisaks kertomuksessa on
esitettéva osapuolille, joita asia koskee, osoitetun koordinaattorin tarjoamien palvelujen laatua
koskevan kyselytutkimuksen tulokset. <

4 uus

2. Komissio voi hyvaksya 1 kohdassa tarkoitetulle toimintakertomukselle mallin. Tama
taytantoonpanosaados hyvaksytéan 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

WV 05/93
=, 793/2004 1 artiklan 4 kohdan
c dakohta
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\lluusi

3. Koordinaattorin on pidettava gjan tasalla tietokantaa, jonka kdyttstd ei perita maksua ja
jossa on seuraavat tiedot:

|\ 95/93

a) kaikkien lentoasemaa kayttavien lentoliikenteen harjoittajien vakiintuneet [8ht6- ja

saapumisgjat yhtidittain ja aikaj arjestyksesss;
| ¥ 95/93 (mukautettu) |

b) kaikkien lentoliikenteen harjoittgjien pyytamét |ahto- ja saapumisgjat (akustavat

hakemukset) liikenteenharjoittgjittain ja aikaj érjestyksesss;
W 95/93
= uus

C) kaikille lentoliikenteen harjoittgjille jaetut 1&hto- ja saapumisagjat seka jajella olevat
hakemukset |ueteltuina yksitellen liikenteenharjoittajittain ja aikaj arj estyksesss;

d) jajela olevat |aht6- ja saapumisg) at = suhteessa kuhunkin
koordinointiparametreissa  huomioon otettuun rgjoitetyyppiin.  Lentoliikenteen
harjoittajien on voitava tarkistaa tietokannasta pyynt¢jdan vastaavien 1&8hto- ja
saapumisaikojen saatavuus < ;

\ 4 uus

€) siirretyt tai vaihdetut 18ht6- ja saapumisajat, joiden osalta on ilmoitettu siirtoon tali
vaihtoon osallistuneet lentoliikenteen harjoittajat, seka tieto siitd, onko siirtoon tai
vaihtoon liittynyt rahalinen tai muu korvaus. Y hteenkootut tiedot rahalisista
korvauksista on julkaistava vuosittain;

W 95/93
= uus
€f) taydelliset ja yksityiskohtaiset tiedot

= koordinointiparametreista < .
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4 uus

Namatiedot on pidettava jatkuvasti gjan tasalla. Koordinaattorin on varmistettava, ettd kunkin
kauden paéttyessa julkaistaan 1 kohdassa mainittu toimintakertomus.

4. Koordinaattorin on varmistettava, ettd tiedot ovat tallessa ja saatavilla vahintéén viidesta
vastaavasta perakkai sesta ai kataul ukaudesta.

WV 793/2004 1 artiklan 4 kohdan d

aakohta

W 793/2004 1 artiklan 4 kohdan e
alakohta (mukautettu)
= UUSI

205. Jos kéytettavissa on asianmukaisia ja yleisesti hyvaksyttyja aikataul utietojen = muotoa
koskevia <= standardeja, aikatauluneuvojan, koordinaattorin ja lentoliikenteen harjoittgjien on
sovellettava niita silla edellytyksell, etta ne ovat yaterséa X unionin <X1 oikeuden mukaisia.

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
= UUSI

7 artikla
Aikatauluneuvojalleja koordinaattorille annettavat tiedot

1. Lentoliikenteen harjoittajien, jotka toimivat tai aikovat toimia = verkkoon kuuluvalla, <=
alkatauluneuvonnan aaisella tai  koordinoidulla lentoasemalla, on toimitettava
aikatauluneuvojale tai koordinaattorille kaikki ndiden pyytaméa olennaiset tiedot. =Jos
ndihin tietoihin tulee muutoksia, lentoliikenteen harjoittajan on ilmoitettava niista
aikatauluneuvojalle ja koordinaattorille niin pian muin mahdollista. < Kaikki olennaiset
tiedot on toimitettava aikatauluneuvojan tai koordinaattorin pyytamassd muodossa ja
asettamassa maarégjassa. Lentoliikenteen harjoittajan on erityisesti 18ht6- ja saapumisaikoja
koskevaa pyyntoa esittéessdan ilmoitettava koordinaattorille, hyotyisikd se pyydettyjen 1&hto-
jasaapumisaikojen osalta 2 artiklan b alakohdan mukai sesta uuden tulokkaan asemasta.
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WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
= UUSI

Kaikilla muilla lentoasemilla, joita ei ole erikseen nimetty aika ! fsiksi—tai
keerdineiduiks: X mikskadn X1 , = lentoliikenteen har10|ttaj|en, jotka kayttavat tal
suunnittelevat  kayttdvansa palveluja lentoasemalla, < lentoaseman B pitdjan, <X
haltnteekmen = maahuolintapalvelujen tarjogjien ja lennonvarmistuspalvelun tarjogjien <
on annettava koordinaattorin niitd pyytéessa kaikki lentoliikenteen harjoittgjien
suunnittelemaa liikennetté koskevat sea > niiden <XI hallussa olevat tiedot.

\@uusi \

Aikatauluneuvojan tai koordinaattorin on annettava lentoaseman pitgalle taman pyynnosta
kaikki tassi kohdassa tarkoitetut tiedot.

V 793/2004 1 artiklan 5 kohtal
(mukautettu)
= UUSi

2. Jos lentoliikenteen harjoittgja el toimita 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja ja jollei se voi
tyydyttévasti osoittaa lieventavien olosuhteiden vallitsevan tai jos sen toimittamat tiedot ovat
vaaria tai harhaanjohtavia, koordinaattorin e tule ottaa huomioon kyseisen lentoliikenteen
harjoittgjan 18ht6- tal sagpumisaikaa koskevaa pyyntoa tai pyynt6jd, joihin puuttuvat, vaarét
tai harhaanjohtavat tiedot liittyvét. =Hanen on peruutettava lahto- ja saapumisaikojen sarjat,
jOS ne on jo jaettu, jaltal suositeltava seuraamusten soveltamista kansallisen oikeuden
mukaisesti toimivaltaiselle elimelle. < Koordinaattorin on annettava lentoliikenteen
harjoittajalle mahdollisuus esittééd omat huomautuksensa.

3. Aikatauluneuvojan tai koordinaattorin, lentoaseman halateekmen [O pit§an <Xl ja
lennonjohtoviranomaisten on toimitettava toisilleen kaikki kunkin tehtévien hoitamisen
kannalta tarpeelliset tiedot, mukaantukien erityisesti lentotiedot ja 18ht6- ja saapumisgjat
= etenkin 17 artiklan soveltamisen varmistamiseksi <.

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
= UUSI

58 artikla
K oordinointikomitea

1. Vastuullisen jasenvaltion on varmistettava, ettd koordinoidulle lentoasemalle perustetaan
koordinointikomitea. Sama koordinointikomitea voidaan nimeta useammalle kuin yhdelle
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lentoasemalle. Komitean jasenina voivat olla ainakin kyseista lentoasemaa ( kyseisia
lentoasemia) saannollisesti kayttavét lentoliikenteen harjoittgjat ja niitd edustavat jarjestot,
kyseisen lentoaseman haldateeln X pit§a <Xl , asanomaiset |ennonjohtoviranomaiset, ja
lentoasemaa saannollisesti kayttavét yleisiimailun edustgjat =, verkon hallinnoija,
suorituskyvyn tarkastusdlin ja asianomaisen jasenvaltion kansallinen
valvontaviranomainen <.

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
= UUSI

K oordinointikomitean tehtéavana on:
a) antaa koordinaattorille ja/tai jasenvaltiolle endotuksiatai neuvoja

i)  mahdollisuuksista lisdtd 3artiklan mukaisesti madritettyd lentoaseman
kapasiteettiatai parantaa sen kayttoa,

ii) 84 artiklan mukaisesti méaritettavista koordinointi parametrei sta,

lii) jaettujen [8ht6- ja saapumisaikojen kayton valvontamenetel mista,

iv)

V) kyseisdla lentoasemalla vallitseviinea liikenneoloihingfea = vaikuttavista

tekijoista < paranpuskeneista,

vi) uusien tulokkaiden kohtaamista vakavista ongelmista 289 artiklan 96 kohdan
mukai sesti,

vii) kalkista lentoaseman kapasiteettiin liittyvistd kysymyksista =, erityisesti
suhteessa yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttamiseen ja verkon
toimintaan < ;

4 uusi

b) antaa suorituskyvyn tarkastuselimelle ja kansalliselle vavontaviranomaiselle
lausuntoja siitd, miten koordinointiparametrit ja lennonvarmistuspalvelun tarjogjille
ehdotetut keskeiset suorituskykyindikaattorit, jotka méaaritellédn komission
asetuksessa (EU) N:0 691/2010, liittyvét toisiinsa;

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
= UUS

bC) toimia valittdjana kaikkien asianosaisten osapuolten valilla 2219 artiklan mukaisissa
valituksissa, jotka koskevat 18ht6- ja saapumisaikojen jakamista.
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2. Jasenvaltion edustgjat ja koordinaattori on kutsuttava tarkkailijoiksi koordinointikomitean
kokouksiin. &Komissio voi pyynndstéan osallistua ndihin kokouksiin. <

3. Koordinointikomitean on laadittava kirjallinen tygjarjestys, joka kasittdd muun muassa
osallistumisen, danestamisen, kokoustiheyden ja ké&ytettavan kielen (kaytettavét kielet).

Kuka tahansa koordinointikomitean jasen voi tehda ehdotuksen 89 artiklan 58 kohdan
mukaisista paikallisista ohjeista Koordlnomtlkomltean on koordmaattorln pyynnosta
tutklttava ehdotetut palkalllset ohjeet : ' , ;

eﬂ% Koordl NOi ntl komltean kokouspoytakl rja on toi mltettava asianomai sel le| asenvaltl ol Ie
ja slita on kaytava ilmi komitean eri jasenten kannat. ®Kyseinen poytakirja on toimitettava
my6s suorituskyvyn tarkastuselimelle ja verkon hallinnoijale. <

| ¥ 95/93 (mukautettu)

X>L &ht6- ja saapumisaikojen jakaminen <Xl

WV 793/2004 1 artiklan 6 kohtal
(mukautettu)
= UUSi

209 artikla
L &ht6- ja saapumisaikojen pooli

1 Koordlnaattorm on muodostettava pooI| Johon s&altyvat kaikki seHaiset 18ht6- ja
' : Ka|kk| 3art|klan

62. Pooliin dijoitetut lahto- ja sagpumisgjat jaetaan niita hakeneille lentoliikenteen
harjoittgjille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdman asetuksen 810 artiklan 2= ja 3 <
kohdan ja asetuksen (EY) N:0 1008/2008 19 artiklan 2 kohdan soveltamista. Naista 18ht6- ja
saapumisgjoista jaetaan ensin 50 prosenttia uusille tulokkaille, paitsi jos uusien tulokkaiden
hakemuksia on vahemman kuin 50 prosenttia. = Uusille tulokkaille annettavaa etusijaa on
noudatettava koko aikataulukauden gjan. < Koordinaattorin on kasiteltéva uusien tulokkaiden
ja muiden lentoliikenteen harjoittgjien hakemukset oikeudenmukaisesti  kunkin
aikatauluvuorokauden koordinointijaksojen mukaisesti.
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Uusien tulokkaiden hakemuksista pidetéén ensisijaisina niita lentoliikenteen harjoittgjia, jotka
ovat 0|keutettu1a uuden tulokkaan asemaan sel-ea 2 artiklan 2_kohdan b alakohdan —etta

|\ 793/2004 1 artiklan 5 kohta

3. Jos kaikkia kyseisten lentoliikenteen harjoittajien 18ht6- ja saapumisaikapyynttja e voida
téyttéd, etusija annetaan kaupalliselle liikenteelle ja varsinkin reittiliikenteelle seka
tilauslentosarjoille, sanotun kuitenkaan rgjoittamatta 10 artiklan 2 kohdan soveltamista. Jos
samassa liikenneluokassa esitetdan kilpailevia pyynt6jd, etusijalle on asetettava
ymparivuotinen liikenne.

WV 793/2004 1 artiklan 6 kohta
= UUS

#4. Uus tulokas, jolle on tarjottu |aht6- ja saapumisaikojen sarjaa, joka goittuu yhden tunnin
sisdlle joko ennen pyydettya aikaa tai sen jalkeen, mutta joka e ole hyvaksynyt tédta tarjousta,
el sailytd uuden tulokkaan asemaa = Kyseisen sarjan osalta <= kyseisella aikataul ukaudella.

85. Jos liikennetta harjoittaa lentoliikenteen harjoittgjien ryhma, vain yks ryhmaan
osdlistuvista lentoliikenteen harjoittgjista voi hakea tarvittavia |ahto- ja saapumisaikoja.
Tdllaista toimintaa harjoittava Ientolnkenteen har10|ttaja vastaa 810 artlklan 2kohdasga
tarkoitettujen = etusijan Saamiseen < akemR #ute

vaadittavien toiminnallisten perusteiden tayttamisesta.

WV 793/2004 1 artiklan 6 kohta
(mukautettu)
= UUSI

88 yYhdelle
Ientolllkenteen har10|ttaJalIe jaettUJa Iahto— ja saapum|sa1k01a -:> voi kayttaa yks tai useampi
lentoliikenteen harjoittajien ryhmaan kuuluva lentoliikenteen harjoittaja < yhateistatikennetta
varten slla edellytykselld, etta sen lentoliikenteen harjoittajan yhtiétunnus, jolle 1&ht6- ja
saapumisgjat on jaettu, séilyy yhteisella lennolla koordinointia ja valvontaa varten. Tallaisen
toiminnan loputtua siihen kaytetyt lahto- ja saapumlsaJat pysyvat sen Ientolnkenteen
har10|ttaJan kaytossa, JoIIe ne on aun perin jaettu. :
; X> Ryhméaén kuuluvien Ientolllkenteen harJO|ttaj|en on
|Im0| tettava Xl ea%aa%% koord| naattorllle yksiyiskehtalset-tiedet tallaisesta toiminnasta

. , jJa sitd e saa aoittaa ennen koordinaattorin

nimenomai sta vahwstusta =
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\lluusi \

Jos yhdelle lentoliikenteen harjoittagjalle myonnettya |ahto- ja saapumisaikojen sarjaa kayttda
toinen lentoliikenteen harjoittaja muilla kuin tassd kohdassa sdédetyilla edellytyksilla,
koordinaattorin on peruutettava kyseinen sarja ja palautettava se pooliin  kuultuaan
asianomaisia lentoliikenteen harjoittgjia.

| 793/2004 1 artiklan 6 kohta

96. Jos uusilla tulokkailla ilmenee jatkuvasti vakavia ongelmia, jasenvaltion on varmistettava,
etta lentoaseman koordinointikomitea kutsutaan koolle tarkastelemaan mahdollisuuksia
korjata tamatilanne. Komissio on kutsuttava téhan kokoukseen.

| 793/2004 1 artiklan 5 kohta

67. Jos pyydettya lahto- tai saapumisaikaa el voida antaa, koordinaattorin on ilmoitettava
kyseiselle lentoliikenteen harjoittgjale syyt siihen ja ilmoitettava 1dhin vaihtoehtoinen
kaytettavissi oleva |&hto- tai saapumisaika.

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohtal
(mukautettu)
= UUS

8 KOOI‘dI naattorln on myos otettava huomloon muut lentoliikennealan vahvistamat
|8 > maallman tai unionin laguiset <X
ohjeet seka koordl Nnoi nt| k0m|tean ehdottamat ja kyseisesta lentoasemasta vastaavan
jasenvaltion tai muun toimivaltaisen elimen hyvaksymét paikalliset ohjeet silla edellytyksell&,
ettd ndma saamprét4a ohjeet eivét vaikuta koordinaattorin aseman riippumattomuuteen, ovat
yhtelsén O unionin <X lainsdadanndn mukaisia, fa téhtédvét lentoasemakapasiteetin kéyton
tehostarnlseen = Ja niista on |Im0|tettu ennalta komlssolle joka on hyvéksynyt ne < .

\@uusi \

Paikalliset ohjeet saavat koskea ainoastaan jaettujen 1&8htd- ja saapumisaikojen kayton
valvontaa tal |ahto- ja saapumisaikojen sarjan madrittelyn muuttamista siten, etta sita
lyhennetddn talviaikataulukaudella alle kymmeneen |&ht6- tal sSaapumisaikaan tai
kesdaikataulukaudella alle viiteentoista |ahtd- tai saapumisaikaan, mutta e missdan
tapauksessa ale viiteen 18ht6- ta sagpumisaikaan. Laht0- ja saapumisaikojen sarjan
lyhentdmista sovelletaan ainoastaan lentoasemilla, joilla lentoliikenteen kysyntd vaihtelee
huomattavasti kausittain.
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WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

#9. Aikataulukaudeks suunniteltujen lahtd- ja saapumisaikojen jakamisen lisdks
koordinaattorin on aina pyrittava vastaamaan kaikenlaista ilmailua koskeviin yksittéisiin ja
Kiiredllisiin 18ht6- ta| Qapumlsal kapyyntdihin, yleisiimailu mukaan lukien. Tata varten
voidaan kayttéa 10-a tussa poolissa jaljella olevia lahto- ja saapumisaikoja sen
jalkeen, kun l&ht6- Ja%\apum&ajat on jaettu niitéa hakeneille lentoliikenteen harjoittajille, sekéa
lyhyella varoitusgjalla kéytettavissa olevia |ahto- ja saapumisaikoja.

810 artikla

ey > Vakiintuneet 18ht6- ja saapumisajat <Xl

|\ 793/2004 1 artiklan 5 kohta |

1. Laht6- ja sagpumisaikojen sarjat jaetaan 18ht6- ja saapumisaikojen poolista niitd hakeneille
lentoliikenteen harjoittgjille lupina kayttéd lentoaseman infrastruktuuria laskeutumista ja
lentoon |aht6a varten sind aikataulukautena, jonka gjaks niitd on pyydetty, minka jalkeen ne
on palautettava 209 artiklan séénnosten mukaisesti perustettuun 18ht6- ja saapumisaikojen
pooliin.

V 793/2004 1 artiklan 5 kohtal
(mukautettu)
= UUSi

ta; = Jaettaessa samaa sarjaa seuraavalla vastaavalla
alkataul ukaudella, etus ja on annettava asianomaiselle lentoliikenteen harjoittgjalle, jos tama
pyytéa sitd 7 artiklan 1 kohdassa sééadetyn maaraajan kulu Ja = jOS seuraavat edeIIytykset
tayttyvat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7, .

12, 13 ja 17 artiklan soveltamista:

a) > kyseinen <X] lentoliikenteen harjoittgja on kayttanyt 18ht6- ja saapumisaikojen
sarjaareittiliikenteen jatilauslentosarjojen harjoittamiseen; ja

b) lentoliikenteen harjoittaja voi osoittaa koordinaattorille kdyttaneensa kyseista 18ht6-
ja sagpumisaikojen sarjaa koordinaattorin  luvan mukaisesti vahintéédn 80
= 85 < prosenttia siitd aikataul ukaudesta, joksi se on jaettu.

43. Lahto- ja sagpumisaikojen sarjan aikojen muuttaminen ennen jéjella olevien lahto- ja
sagpumisaikojen jakamista 9 artiklassa tarkoitetusta poolista muille |8ht6- ja saapumisaikoja

41

F



o

hakeneille lentoliikenteen harjoittgjille voidaan hyvéksyd ainoastaan toiminnallisista syista,
= esimerkiksi jOS Ientolukenteen harjontajan kayttama |Im&al ustyyppl tal Illkenn0| ma re|tt|
val htuu <::- i .

voimaan ennen koord| naattorin nimenomai sta vahwstusta_

WV 793/2004 1 artiklan 6 kohta
= UUSI

34. Lahto- ja sagpumisaikoja, jotka on jaettu lentoliikenteen harjoittgalle ennen
31 paivaatammikuuta seuraavaks kesdkaudeks tai ennen 31 pédivéa elokuuta seuraavaks
talvikaudeksi, mutta jotka on palautettu koordinaattorille uudelleen jakamista varten ennen
naita ajankohtia, el oteta huomioon kayttolaskelmia tehtdessa = , jos lahto- ja saapumisajat,
jotka séilyvét jaettuina, muodostavat 2 artiklan 13 kohdassa tarkoitetun sarjan <= .

\@uusi

Laht6- ja saapumisgjat, jotka osuvat yleisille vapaapéiville, sisdllytetéén seuraavan kauden
sarjaan elka niiden kdyttamatta j&ttamista tarvitse perustella.

WV 793/2004 1 artiklan 6 kohta
(mukautettu)
= UUSI

45. Jos ei v0|da osmttaa, etta Iahto- Ja saapumlsalkqen sarjan kayttoaste on 89

= 2 artlklasm tark0|tettua etusuaa el myonneta<::I , JoIIe|
kayttamatta ] attaml sté voida perustellajollakin seuraavista seikoista:

a) ennalta arvaamattomat ja vai stamattomat ol osuhteet, joihin lentoliikenteen harjoittaja
el voi vaikuttaa jajoista aheutuu:

i)  kyseiseen liikenteeseen yleisesti kaytetylle ilma-alustyypille maarétty
lentokielto,

ii) lentoaseman tai ilmatilan sulkeminen = kokonaan tai osittain <= ,

lii) vakavia héirioitd kyseisten lentoasemien toiminnassa huomattavassa osassa
kyseistd aikataulukautta, mukaan lukien ne léhtd- ja saapumisaikojen sarjat
muilla yhateisda B unionin <X lentoasemilla, jotka liittyvét reitteihin, joihin
téllaiset hairiot ovat vaikuttaneet;

b) lentoliikenteen keskeytys, joka johtuu ndihin vuoroihin kohdistuvista tahallisista
toimista, ® esimerkiksi lakkotilanteissa, <= joiden vuoksi lentoliikenteen harjoittajan
on kaytanntssa jaltai teknisesti mahdotonta harjoittaa toimintaa suunnitelmien
mukai sesti;

42

F



o

C) yhtelséa X unionin <X |entoliikenteen harjoittajan vakavat taloudelliset vaikeudet,
jotka aheuttavat sen, ettd lupaviranomaiset myontavat asetuksen (EY)
N:0 1008/2008 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti védliaikaisen luvan lentoliikenteen
harjoittajan taloudellisten uudelleenjarjestelyjen gjaksi;

d) oikeudelliset menettelyt, jotka koskevat 12 artiklan soveltamista reitteihin, joille on
méaaratty julkisen palvelun velvoitteita asetuksen (EY) N:0 1008/2008 16 artiklan
mukaisesti, mink& seurauksena liikenndinti kyseisilla reiteilla on tilapéisesti
keskeytetty.

\lluusi

Komission asetuksen (EY) N:o 474/2006** mukaista toimintakieltoa Euroopan unionissa ei
voida hyvaksya perusteluksi 18ht6- ja saapumisaikojen sarjan kayttamétta jattamiselle tdman
kohdan mukaisesti.

| 793/2004 1 artiklan 6 kohta

56. Komissio tarkastaa jasenvaltion pyynnosta tai omasta aloitteestaan, etté tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan lentoaseman koordinaattori soveltaa45 kohtaa.

Komissio paattéa asiasta kahden kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottamisesta noudattaen
4316 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettel ya

\lluusi

7. Vaikka 2 kohdan a ja b alakohdassa séadetyt edellytykset eivét tayttyisi, komissio voi
kuitenkin paattad, etta lentoliikenteen harjoittgjille annetaan seuraavalla aikataulukaudella
etusja samoihin sarjoihin, jos tdm& on perusteltavissa sellaisista poikkeuksellisesta
tapahtumista johtuneesta kriisitilanteesta, jotka edellyttévat toteutettavien toimenpiteiden
jondonmukaista soveltamista kyseisilla lentoasemilla. Komissio hyvaksyy tarvittavat
toimenpiteet, joita sovelletaan ainoastaan kyseisen aikataulukauden gjan. Se antaa 16 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen tédlaisia taytantoonpanosaddoksia,
jotka ovat valittomasti sovellettavia.

= EUVL L 84, 23.3.2006, s. 14.

F



o

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
= UUSI

8. Edela—8Tamadn artiklan 2kohdassa tarkoitettu eikedus = etusja< lahto- ja
sagpumisaikojen sarjaan e voi johtaa korvausvaatimuksiin, jos eHedta = etusijaa <
rajoitetaan tai se poistetaan yhateisda O unionin X1 lainsdddannon mukaisesti , erityisesti
perustamissopi muksen lentoliikennetta koskevien séantdjen soveltamiseksi.

4 uus

11 artikla
L &ht6- ja saapumisaikojen varaaminen

1. Lentoaseman pitdja voi tehda paétoksen kayttaa |entoasemamaksuj arjestel méa ehka semaan
sitg, ettd lentoliikenteen harjoittgjat palauttavat 1&hto- ja saapumisaikoja 9 artiklassa
tarkoitettuun pooliin lilan my6h&an, sekd saattaakseen nama vastuuseen varatun
lentoasemai nfrastruktuurin kayttamatta j étamisesta. Seuraavia periaatteita on noudatettava:

a) ennen tallaisen pddtoksen tekemista on noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/12/EY % 6 artiklassa saadettya menettelya My6s koordinaattoria on kuultava
Koordinoiduilla lentoasemilla, joihin el sovelleta direktiivin 2009/12/EY 1 artiklan 2 kohtaa,
lentoaseman pitgjan on kuultava koordinointikomiteaa ja koordinaattoria;

b) paids e saa vaarantaa |dht6- ja sagpumisaikojen jakomenettelyn ja
lentoasemamaksuj érjestel man syrjimattomyytta ja avoi muutta;

C) padtds e saa ehkaistd lentoliikenteen harjoittgien markkinoille tuloa tai pavelujen
kehittamistd, ja sen on koskettava ainoastaan kustannuksia, joita lentoasemalle aiheutuu siita,
ettd 18ht6- ja saapumisaikoja vastaavaa lentoasemakapasiteettia on varattu mutta jatetty
kayttamatts;

d) lentoaseman infrastruktuurin varaamisesta ja sen kayttdméattd jéttdmisestd el joudu
vastuuseen, jos jaetut 18ht6- ja saapumisgjat on palautettu pooliin ennen 31 paivaa
tammikuuta seuraavan kesdaikataulukauden osalta ja ennen 31 péivaa elokuuta seuraavan
talviaikataulukauden osalta; jos 18ht0- tai saapumisajat osuvat yleisille vapaapéiville ja ne on
palautettu pooliin ennen kyseisid paivamaaria ja jos lahto- ja saapumisaikojen kayttamétta
jattaminen on perusteltavissa 10 artiklan 5 kohdan mukai sesti;

€) padtos on annettava tiedoks koordinaattorille, asianomaisille osapuolille ja komissiolle
vahintéén kuus kuukautta ennen kyseisen aikataul ukauden alkua.

= EUVL L 70, 14.3.2009, s. 11.
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2. Koordinaattorin on annettava lentoaseman pitgadlle kaikki tiedot, joiden perusteella 1
kohdassa mainittu pdétds voidaan panna téytantoon.

| 793/2004 1 artiklan 5 kohta

912 artikla

Julkisen palvelun velvoitteet

1. Jos jollekin reitille on maarétty julkisen pavelun velvoitteita asetuksen (EY)
N:0 1008/2008 16 artiklan mukaisesti, jasenvaltio voi koordinoidulla lentoasemalla varata
kyseisella reitilla suunniteltua liikennettd varten vaadittavat 1&hto- ja saapumisajat. Jos reittia
varten varattuja 18ht6- ja saapumisaikoja ei kdytetd, ndma 18ht6- ja sasapumisgjat annetaan
minka tahansa muun sellaisen lentoliikenteen harjoittgjan kayttoon, joka on kiinnostunut
litkennbimaan reitilla julkisen palvelun velvoitteiden mukaisesti, jollei 2 kohdasta muuta
johdu. Jos mikdan muu lentoliikenteen harjoittaja ei ole kiinnostunut liikennéimaan reitilla
eikd kyseinen jasenvaltio julkaise tarjouspyyntdad asetuksen (EY) N:0 1008/2008 16 artiklan
10 kohdan, 17 artiklan 3—7 kohdan ja 18 artiklan 1 kohdan nojalla, 18ht6- ja saapumisajat joko
varataan toista reittia varten, jolle on maarétty julkisen palvelun velvoitteita, tai palautetaan
pooliin.

W 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

2. Asetuksen (EY) N:01008/2008 16 artiklan 10 kohdassa, 17 artiklan 3 ja 7 kohdassa ja
18 artiklan 1 kohdassa vahvistettua tarjouspyyntomenettelya sovelletaan taman artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen 18ht6- ja saapumisaikojen kéyttéon, jos useampi kuin yks yhteisda
> unionin <] lentoliikenteen harjoittaja on kiinnostunut litkennéimaan talla reitilla eika ole
saanut |ahto- ja saapumisaikoja aun perin pyytamiéan aikoja edeltéavalta tai niitd seuraavalta
tunnilta.

W 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

X>L &ht6- ja saapumisaikojen sirrettavyys I

8a 13 artikla

L ahto- ja saapumisaikoj en sitedavathte DO sirtaminen ja vaihtaminen <Xl
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WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta

= uus
1. Laht6- ja saapumisaikoja voidaan
a) siirtdd saman lentoliikenteen harjoittagjan reitilta toiselle tai litkennel gjista toiseen;
b) sirtdd =kahden lentoliikenteen harjoittgjan vélilla joko rahallista tai muuta

korvausta vastaan tai korvauksetta; <

C) vaihtaa lentoliikenteen harjoittajien kesken = joko rahallista tai muuta korvausta
vastaan tai korvauksetta <= .

\@uusi

2. Jasenvaltion on luotava avoimet jarjestelyt, joiden puitteissa Siirtémisesta tai vaihtamisesta
kiinnostuneet lentoliikenteen harjoittgjat  voivat saada yhteyden toisiinsa unionin
lai nsdadanta noudattaen.

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
= UUSI

2 Edella 1 kohdassa tarkoitetuista siirroista tai vaihdoista on ilmoitettava koordinaattorille,
eika niita saa toteuttaa ennen koordinaattorin nimenomaista vahvistusta. Koordinaattorin on
pidatyttava vahvistamasta siirtoja tai vaihtoja, jos ne eivét ole tdmén asetuksen vaatimusten
mukaisiajajos ei ole osoitettu, etta:

a) ne eivét haittais lentoaseman toimintaa, kun otetaan huomioon kaikki tekniset,
toiminnalliset ja = suorituskykyyn ja < ymparistoon liittyvét rajoitteet;

b) 912 artiklan mukaisesti asetettuja rgjoituksia noudatetaan;

C) lahtd- ja sagpumisaikojen girto e kuulu X tdmén artiklan I 3 kohdan
soveltamisal aan.
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4 uus

Lentoliikenteen harjoittajien on annettava 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen siirtojen
tal vaihtojen osata koordinaattorille yksityiskohtaiset tiedot mahdollisesta rahallisesta tai
muusta korvauksesta. Siirtoon tai vaihtoon liittyvaa korvausta koskevat yksityiskohdat ovat
luottamuksellisia, ja koordinaattori e saa paljastaa niitd muille kuin jasenvaltiolle, jossa
lentoasema sijaitsee, tai komissiolle naiden pyynnosta. Siirtoa tai vaihtoa e saa tehda
edellytyksill§, joiden tarkoituksena on rgjoittaa lentoliikenteen harjoittajan, joka haluaa saada
laht6- ja saapumisaikoja, mahdollisuutta kilpailla kyseiset [8ht0- ja saapumisagjat siirtavan tai
vaihtavan lentoliikenteen harjoittajan kanssa.

W 793/2004 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

3. Laht6- ja saapumisaikoja, jotka on jaettu 2 artiklan 2 alakohdassa tarkoitetulle uudelle
tulokkaalle, el voida siirtéa tdman artiklan 1 kohdan b alakohdassa séédetylla tavalla kahden
vastaavan aikataulukauden aikana muutoin kuin konkurssin tehneen yrityksen toiminnan
laillisesti hyvaksytyn yritysoston tapauksessa.

Laht6- ja saapumisaikoja, jotka on jaettu 2 artiklan 2 b-alakohdan & ja= b alakohdassa
madritellylle uudelle tulokkaalle, el voida sirtda toiselle reitille tdméan artiklan 1 kohdan
aaakohdassa saadetylla tavalla kahden vastaavan aikataulukauden aikana, paitsi jos uusi
tulokas olis uudella reitilla saanut saman prertectiaseman etusijan kuin alkuperdisella
reitilla

Laht6- ja saapumisaikoja, jotka on jaettu 2 artiklan 2 balakohdassa mééritellylle uudelle
tulokkaalle, el voida vaihtaa taman artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa séadetylla tavalla kahden
vastaavan aikataulukauden aikana, paits jos laht6- ja sagpumisgat sopivat tdman jéakeen
paremmin kyseiselle liikenteelle kuin sille aiemmin pyydetyt gjat.

WV 793/2004 1 artiklan 5 kohtal
(mukautettu)
= UUS

14 artikla

X>Kilpailuoikeutta koskevat sadnnokset <XI
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Tama asetus e vakuta viranomaisten valtuuksiin waafla = hyvaksya< l|ahto- ja
saapumisaikojen siirtamista lentoliikenteen harjoittgjien vélilla ja antea-ehjeita X> vahvistaa
yksityiskohtaisia sdantdja<x] niiden jakamisesta kansallisen kilpailulainsdadannon tai
perustamissopimuksen 83:—a—82 X> 101 102<ZI E> ta| 106<: artlklan tal neuvoston
asetuksen (EY) N:0 139/2004% nojalla ‘ : ‘ ; ‘ ;
rahallistakensausta:

| 8 uus

Delegoidut sdadokset ja komitea

15 artikla
Siirretyn saadosvallan kayttaminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia téssa artiklassa sdédetyin
edellytyksin.

2. Siirretéén valta antaa 3 artiklan 3 kohdan loppuosassa tarkoitettuja delegoituja séadoksia
komissiolle médraamattomaksi ajaksi tdman asetuksen voimaantul osta alkaen.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 3 kohdan
loppuosassa tarkoitetun sd&dosvalan siirron. Peruuttamispdétoksella lopetetaan tuossa
padtoksessa mainittu séadosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan seuraavana pavana
sen jalkeen, kun kyseinen pdadtds on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa tai
jonakin myohempang, pastoksessa mainittuna pdivana Se e vaikuta jo voimassa olevien
del egoitujen sdadosten péatevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sd&doksen, komissio antaa sen tiedoks
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edella olevan 3 artiklan 3 kohdan loppuosassa tarkoitetut delegoidut séadokset tulevat
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa
sitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,

B EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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ilmaissut vastustavansa sita tai jos sekad Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun madragjan padattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta saadosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdta madrdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

| 793/2004 1 artiklan 9 kohta

16 artikla

Komiteamenettely

WV 793/2004 1 artiklan 9 kohta
= UUS

1. Komissiota avustaa komitea. =Kyseinen komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea. <

\@uusi

Kun komitean lausunto on tarkoitus hankkia kirjallista menettelya noudattaen, tdma menettely
padtetdan tuloksettomana, jos komitean puheenjohtgja lausunnon antamiselle asetetussa
madaraajassa niin paéttda tai komitean jasenten kahden kolmasosan enemmisto sita pyytaa.

3. Jos téhan kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessa
sen 5 artiklan kanssa.

|\ 793/2004 1 artiklan 9 kohta

24. Komissio voi lisdks kuulla komiteaa mista tahansa tdman asetuksen soveltamiseen
liittyvéasta asiasta.

& EUVL L 55,28.2.2011, s. 13.
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WV 793/2004 1 artiklan 9 kohta
(mukautettu)
= UUSI

[X> Soveltamistoimenpiteet <XI

17 artikla
X>L 8hto- ja saapumisaikojen ja lentosuunnitelmien yhteensovittaminen <X

1. = Kun lentoliikenteen harjoittaja esittéa Ientosuunnltel man, suhen on s&allyttava vuttaus
jaettuun 18ht6- tai sagpumisaikaan < . 221 : ! ‘ =
voival—hyatd = Verkon halinnoijan  on hylattava<:I Ientolllkenteen har10|ttajan
lentosuunnitelmag, jos tdma aikoo laskeutua koordinoidulle lentoasemalle tai 1&8hted sielta
lentoon ajanjaksona, jolloin lentoasemaa koordinoidaan, ilman koordinaattorin jakamaa | &hto-
ta saapumisaikaa. =Liikelentotoiminnan harjoittgjien katsotaan olevan ilman |aht6- ta
sagpumisaikaa, jos niiden on toimittava lahtd- tal sagpumisgjan mukaisen aikavalin
ulkopuoléellajaviivastyminen e johdu lennonvarmistuspalvelusta. <

| 8 uus

2. Jasenvaltion on hyvaksyttava tarvittavat toimenpiteet tietojen vaihtamiseksi
koordinaattorin, verkon hallinnoijan, lennonvarmistuspalvelun tarjogjien ja lentoaseman
pitgan valilla

WV 793/2004 1 artiklan 9 kohtal
(mukautettu)
= uusi
4418 artikla
Taytantoonpanoa-vakventa

21. Koordinaattorin on peruttava lentoliikenteen harjoittgjalle sen perustamisvaiheessa
tilapaisesti jaetut [8ht6- ja sagpumisaikojen sarjat ja djoitettava ne pooliin
31 paivanatammikuuta seuraavaa kesdkautta varten tai 31 paivana elokuuta seuraavaa
talvikautta varten, jos yrityksella ei tuona gjankohtana ole toimilupaa tai vastaavaa asiakirjaa
tal jos luvan myontava toimivaltainen viranomainen e ilmoita, etta toimilupa tai vastaava
asiakirja todennakdisesti myoOnnetddn, ennen kuin kyseinen aikataulukausi akaa.
=>Toimilupa-asicista vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava
koordinaattorille sd&nndllisesti agjantasaisia tietoja seké vastattava taman pyynt6ihin
kohtuullisessa gjassa. <
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42. Lentoliikenteen harjoittgjat, jotka toistuvasti = ta < fa tarkoituksellisesti joko
liikenndivéat aikaan, joka poikkeaa huomattavasti osana |ahtd- ja saapumisaikojen sarjaa
myonnetysta |aht0- ja saapumisgjasta, tai kayttavét 1ahto- ja saapumlsalkOJa tavalla joka
poikkeaa huomattavasti Jakalnlsajankohtana ilmoitetusta kaytosta, ja=té
Lentoaseman-tailentolikentcontalminng He. menettavat 810 artiklan 2 kohdassa tark0|tetun
= etusijan < aseman. Koordinaattori voi paéttéd peruuttaa téllaisen lentoliikenteen
harjoittajan kyseessa olevat 1&ht6- ja saapumisaikojen sarjat jéjella olevan aikataulukauden
gjaks ja sijoittaa ne pooliin kuultuaan ensin kyseisté lentoliikenteen harjoittajaa ja annettuaan
télle yhden varoituksen. =Jos lentoliikenteen harjoittaja pyytéa vastaavia lahto- ja
saapumisaikoja, koordinaattorillaei ole velvollisuutta jakaa niitd. <

4 uus

Jasenvaltion on varmistettava, etta koordinaattori toteuttaa tehokkaan jarjestelman taman
kohdan soveltamisen valvomiseksi.

WV 793/2004 1 artiklan 9 kohta
= UUSI

BE3. Jasenvaltioiden on varmlstettava etta kaytettawssa on tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia seuraamuksia ta—estaavia—telmenpiet = joita my0s sovelletaan ja< joilla
voidaan puuttua

- toistuvaan = tal < fa tarkoitukselliseen liikenndintiin = ilman sita vastaavaa lahto- tai
sagpumisalkaa tal & aikoina, jotka poikkeavat huomattavasti myonnetyista |ahto- ja
saapumisgjoista, tai 1&htd- ja sagpumisal kOJen kayttoon tavalla, Joka p0|kkeaa huomattavastl
Jakamwajankohtana |Im0|tetusta kaytosta—fes—+ asta—atHhedtou—harth aa—tentoasema p—tal

\@uusi

kayttamattomien 18ht6- ta saapumisaikojen sdilyttdmiseen; seuraamuksessa on oOtettava
huomioon 11 artiklassa sé&detyn mekanismin mahdollinen soveltaminen;

- 7 ja 13 artiklassa sdddettyjen tietojen koordinaattorille tai aikatauluneuvojalle antamisen
laiminlyontiin taikka v8arien tai harhaanjohtavien tietojen toi mittamiseen.

K oordinaattorille on ilmoitettava asianmukaisesti seuraamusten soveltami sesta.
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W 793/2004 1 artiklan 9 kohta
= UUSI

84. Jos lentoliikenteen harjoittaja e pysty saavuttamaan 810 artiklan 2 kohdassa méériteltya
= 85 < 80 prosentin  kayttOastetta, koordinaattori voi pé&dttda peruuttaa kyseisen
lentoliikenteen harjoittajan kyseessa olevat 18ht6- ja saapumisaikojen sarjat jéljella olevan
alkataulukauden gaks ja sjoittaa ne pooliin kuultuaan ensin kyseistd lentoliikenteen
harjoittajaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 10 artiklan 45 kohdan soveltamista.

Jos sarjan 18ht6- ja saapumisaikoja e ole viela kaytetty sellaisen ganjakson jalkeen, joka
vastaa = 15:ta< 20 prosenttia sarjan voimassaologjasta, koordinaattorin on sijoitettava
kyseiset |ahto- ja sagpumisaikojen sarjat pooliin jdljella olevan akataulukauden gaksi
kuultuaan ensin kyseista lentoliikenteen harjoittajaa, sanotun Kkuitenkaan rgjoittamatta
10 artiklan 45 kohdan soveltamista. = Koordinaattori voi paditéa peruuttaa lahto- ja
saapumisaikojen sarjan ennen sellaisen gjanjakson padttymistd, joka vastaa 15:ta prosenttia
sarjan voimassaologjasta, ellel lentoliikenteen harjoittaja todista ailkomustaan kayttéa niité. <

| 793/2004 1 artiklan 7 kohta

19 artikla

Valitukset ja muutoksenhakuoikeus

1. Téaman asetuksen 7 artiklan 2 kohdan, 8=8-a4a-209, 10, 13 ja 17 artiklan sek& 2418 artiklan
4 1, 2 ja 4 kohdan soveltamista koskevat valitukset esitetdan koordinointikomitealle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen lainsdadannon mukai sta muutoksenhakuoikeutta.
Komitean on késiteltédva asiaa yhden kuukauden kuluessa valituksen esittémisesta ja tehtava
mahdollisuuksien mukaan koordinaattorille ehdotuksia ongelmien ratkaisemiseksi. Jos
valituksia e pystytd selvittdmédn, asiasta vastaava jdsenvaltio voi seuraavien kahden
kuukauden kuluessa huolehtia siitd, etta asia kasitelldan lentoliikenteen harjoittgjia tai
lentoasemia edustavan jarjeston tai muun kolmannen véalitysmenettelyssa.

2. Jasenvaltioiden on kansallisen lainsd&dantonsd mukaisesti toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd koordinaattorien suojelemiseks tédman asetuksen mukaisia tehtévia koskevilta
vahingonkorvausvaatimuksilta paits  tapauksissa, joissa on kysymys térkeasta
huolimattomuudesta tai tahallisesta laiminlyonnista.
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|\ 95/93

i

20 artikla

WV 793/2004 1 artiklan 8 kohtal
(mukautettu)
= UUS

Suhteet kolmansiin maihin

1. Komissio voi 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen padattdd, etta
jasenvaltion tai jasenvaltioiden on toteutettava X> yhta tai useampaa kolmannen maan
lentoliikenteen harjoittagjaa  koskevia <Xl toimenpiteitd = , l|ahto- ja saapumisaikojen
peruuttaminen mukaan lukien, <= asianomaisen kolmannen maan soveltaman syrjivan
kohtelun oikaisemiseksi, Jios kay ilmi, ettd jekiq kolmas maa |aht6- ja saapumisaikojen
jakamisessa ja kayttami sessi omilla lentoasemillaan:

a) el myonna yhteiséa DX unionin <X lentoliikenteen harjoittajille kohtelua, joka vastaa
talla asetuksella kyseisen kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajille
myonnettavaa kohtel ua;

b) e myonna yhteiséa [X> unionin X1 lentoliikenteen harjoittgjille tosiasialista

kansallista kohtelua;

C) myontéd muista kolmansista maista tuleville lentoliikenteen harjoittgjille
suotuisamman kohtelun kuin yateisda X> unionin <X1 lentoliikenteen harjoittgille;.

| 95/93 (mukautettu)

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista oikeudellisista tai tosiasialisista
vakavista valkeuksista, joita yhatesda [X> unionin X1 lentoliikenteen harjoittajat ovat
kohdanneet yrittdessdan saada | 8ht6- ja saapumisaikoja kolmansien maiden lentoasemilta.
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> L oppusdaannokset <XI

WV 793/2004 1 artiklan 10 kohta
(mukautettu)
= UUSI

$4a 21 artikla
Kertomusjayhteistyo

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle tamén asetuksen toimintaa koskevan
kertomuksen V||me|staan kelmen = neljan ¢ vuoden kuluttua X> sen voimaantulosta <X

. 004. Kertomuksessa on tarkasteltava erityisesti 8=8-a4a 9, 10 = ,
11 < Ja:13 artlklan toi mlvuutta.

2. Jasenvaltioiden ja komission on toimittava yhteistydssa taman asetuksen soveltamiseksi,
erityisesti 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen laatimiseks tarvittavien tietojen keruussa.
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22 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (ETY) N:o 93/95.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetéan viittauksina tdhan asetukseen liitteessall olevan
vastaavuustaulukon mukai sesti.

|V 95/93 (mukautettu)

4523 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee v0| maan X> sen julkaisemista <X

kst Euroopan unionin wralllsesga Iehdes&a X> seuraavan t0|sen
ai kataul ukauden ensimmaisend paivana <x1 .

Tama asetus on kaikilta osltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Bryssalissa|...]

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
[..] [..]
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LITE

(A

Kumottu asetusja luettelo sen muutoksista

Neuvoston asetus (ETY) N:o 95/93

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
894/2002

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1554/2003

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
793/2004

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
545/2009
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(EYVL L 14,22.1.1993,s. 1)

(EYVL L 142, 31.5.2002, s.
3)

(EUVL L 221, 4.9.2003, s. 1)

(EUVL L 138, 30.4.2004, s.
50)

(EUVL L 167, 29.6.2000, s.
24)
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LIITEII

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (ETY) N:0 95/93

Tama asetus

1 artiklan 1 ja 2 kohta

1 artiklan 1 ja 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

2 artiklan a alakohta

2 artiklan 1 alakohta

2 artiklan b alakohta

2 artiklan 2 alakohta

2 artiklan c alakohta

2 artiklan d alakohta

2 artiklan 3 alakohta

2 artiklan e alakohta

2 artiklan 4 alakohta

2 artiklan f alakohdan i alakohta

2 artiklan 5 alakohta

2 artiklan f alakohdan ii aakohta

2 artiklan 6 alakohta

2 artiklan 7 alakohta

2 artiklan 8 alakohta

2 artiklan 9 alakohta

2 artiklan g alakohta

2 artiklan 11 alakohta

2 artiklan h alakohta

2 artiklan i alakohta

2 artiklan 10 alakohta

2 artiklan j alakohta

2 artiklan 12 alakohta

2 artiklan k alakohta

2 artiklan 13 alakohta

2 artiklan | alakohta

2 artiklan 14 alakohta

2 artiklan m alakohta

2 artiklan 15 alakohta

2 artiklan 16 alakohta

2 artiklan 17 alakohta

2 artiklan 18 alakohta
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2 artiklan 19 alakohta

o



2 artiklan 20 alakohta

3 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta
3 artiklan 3 kohta
3 artiklan 4 kohta
3 artiklan 5 kohta
3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 7 kohta

4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohdan a alakohta

4 artiklan 2 kohdan b alakohdan ensimmainen
virke

4 artiklan 2 kohdan b alakohdan toinen virke
4 artiklan 2 kohdan c aakohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

4 artiklan 7 kohta

F
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2 artiklan 21 alakohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

3 artiklan 5 kohta

3 artiklan 6 kohta

3 artiklan 7 kohta

3 artiklan 8 kohta

3 artiklan 9 kohta

3 artiklan 10 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohdan a alakohta
5 artiklan 3 kohdan b alakohta

5 artiklan 3 kohdan b alakohdan i alakohta
5 artiklan 3 kohdan b alakohdan ii alakohta
5 artiklan 3 kohdan c alakohta

5 artiklan 3 kohdan d alakohta

5 artiklan 3 kohdan loppuosa

5 artiklan 4 kohta

5 artiklan 5 kohta

5 artiklan 6 kohta

5 artiklan 7 kohta

5 artiklan 7 kohtaja 6 artiklan 1 kohta
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4 artiklan 8 kohta

4 artiklan 9 kohta

4 artiklan 10 kohta

5 artiklan 1 kohdan ensimméinen alakohta
5 artiklan 1 kohdan a alakohta
5 artiklan 1 kohdan b alakohta
5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

6 artiklan 1 kohdan loppuosa
7 artikla

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohdan ensmmaisen alakohdan
johdantokappale

8 artiklan 2 kohdan ensimméisen aakohdan
ensimmainen ja toinen luetelmakohta

8 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
8 artiklan 3 kohta
8 artiklan 4 kohta
8 artiklan 5 kohta

8 artiklan 6 kohta
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6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

6 artiklan 4 kohta

6 artiklan 5 kohta

8 artiklan 1 kohdan ensimméinen alakohta
8 artiklan 1 kohdan a alakohta
8 artiklan 1 kohdan b alakohta
8 artiklan 1 kohdan c alakohta
8 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

7 artikla

10 artiklan 1 kohta

10 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan
johdantokappale

10 artiklan 2 kohdan aja b alakohta

9 artiklan 3 kohta

10 artiklan 5 kohta

9 artiklan 8 kohdan ensimméinen alakohta
9 artiklan 8 kohdan toinen alakohta

9 artiklan 7 kohta
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8 artiklan 7 kohta
8 aartikla
8 aartiklan 1 kohta

8 aartiklan 2 kohta

8 aartiklan 3 kohta

8 b artiklan ensimméinen virke
8 b artiklan toinen virke

8 b artiklan kolmas virke

9 artikla

10 artiklan 1 kohta

10 artiklan 2 kohta

10 artiklan 3 kohta

10 artiklan 4 kohdan a aakohdan
ensimmaéinen, toinen ja kolmas luetelmakohta

10 artiklan 4 kohdan b, ¢ jad aakohta

10 artiklan 5 kohta
10 artiklan 6 kohta
10 artiklan 7 kohta
10 artiklan 8 kohta
10 artiklan 9 kohta
10 aartikla

11 artikla
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9 artiklan 9 kohta

11 artikla

13 artikla

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen alakohta
13 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
13 artiklan 2 kohdan loppuosa

13 artiklan 3 kohta

10 artiklan 7 kohta

14 artikla

12 artikla

9 artiklan 1 kohta

10 artiklan 4 kohta

10 artiklan 5 kohdan
i,ii jaiii alakohta

a aakohdan

10 artiklan 5 kohdan b, ¢ jad alakohta
10 artiklan 5 kohdan loppuosa

10 artiklan 7 kohta

10 artiklan 6 kohta

9 artiklan 3 kohta

9 artiklan 4 kohta

9 artiklan 5 kohta

9 artiklan 6 kohta

19 artikla
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12 artikla

13 artiklan 1 ja 2 kohta

13 artiklan 3 kohta
13 artiklan 4 kohta

14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 2 kohta
14 artiklan 3 kohta

14 artiklan 4 kohta

20 artikla

16 artiklan 1 ja 2 kohta

16 artiklan 3 kohta
16 artiklan 4 kohta
15 artikla

17 artiklan 1 kohta
17 artiklan 2 kohta
18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 kohta

14 artiklan 5 kohta 18 artiklan 3 kohta

14 artiklan 6 kohdan aja b alakohta 18 artiklan 4 kohdan
ensimmainen jatoinen alakohta

14 aartikla 21 artikla

— 22 artikla

15 artikla 23 artikla

— Liitel

— Liitell
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